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SKRÁ YFIR TILKYNNTAR STOFNANIR SEM AÐILDARRÍKIN OG EFTA-RÍKIN (SEM AÐILD 
EIGA AÐ EES) HAFA TILNEFNT SAMKVÆMT TILSKIPUNUNUM UM NÝJU AÐFERÐINA

ÁSAMT AUÐKENNISNÚMERUM ÞEIRRA OG VERKEFNUM SEM TILKYNNT HEFUR VERIÐ 
AÐ ÞÆR ANNIST. SKRÁIN ER SETT UPP EFTIR TILSKIPUNUM OG TEKUR TIL ÞEIRRA 

STOFNANA SEM VORU TILKYNNTAR FYRIR  15. MARS 2001 (*)

Stofnanir sem tilkynntar voru eftir þessa dagsetningu, sem og allar viðbætur og breytingar, verða birtar 
síðar.

Þessi skrá kemur í stað fyrri skráar sem birtist í Stjórnartíðindum Evrópubandalaganna C 172, 15. júní 
1996 og í EES-viðbæti við Stjtíð. EB nr. 44, 28. september 1996.

(*) Þessi skrá birtist í Stjtíð. EB C 129, 30.4.2001.
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SKRÁ YFIR TILKYNNTAR STOFNANIR SAMKVÆMT TILSKIPUN 89/686/EBE

PERSÓNUHLÍFAR

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

LLOYD’S REGISTER OF SHIPPING 
— TYPE-APPROVAL DEPART-
MENT

71 Fenchurch Street

London EC3M 4BS

United Kingdom

0038 Allar persónuhlífar EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

10. gr.

11. gr. A 

ASSOCIATION FRANÇAISE DE 
NORMALISATION

Tour Europe

F-92049 Paris La Défense Cedex 7

France

0049 Allar persónuhlífar sem um getur í 
4. mgr. 8. gr.

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

11. gr. B

NATIONAL STANDARDS AUTH-
ORITY OF IRELAND

Glasnevin

Dublin 9

Ireland

0050 Allar persónuhlífar EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B

ISTITUTO ITALIANO DEL MAR-
CHIO DI QUALITÀ IMQ SpA

Via Quintiliano, 43

I-20138 Milano

Italia

0051 Allir flokkar persónuhlífa sem veita vörn 
gegn raflosti

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B

INSTITUTO PORTUGUÊS DA QUA-
LIDADE

Rua António Gião, 2

P-2829-513 Caparica

Portugal

0064 Allar persónuhlífar

Búnaður sem ver fætur og leggi og sem 
kemur í veg fyrir að maður renni til

Hlífðarfatnaður

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu 

EB-gerðarprófun

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu 

11. gr. B

10. gr.

11. gr. B

ISTITUTO DI CERTIFICAZIONE 
EUROPEO PRODOTTI INDUS-
TRIALI Srl

Via Emilia Parmense, 11 A

I-29010 Pontenure (PC)

Italia

0066 Heyrnarhlífar:

—  eyrnaskjól

—  eyrnatappar

Vörn gegn falli úr hæð:

—  lækkunarbúnaður

—  stýrður fallstöðvunarbúnaður á tryggi-
lega festri línu

—  kaðlar/reipi

—  orkudeyfar

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum
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greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

—   persónuhlífar til að staðsetja við 
vinnu og til að koma í veg fyrir fall 
úr hæð. Vinnulyftur 

—   inndraganlegur búnaður til að koma í 
veg fyrir fall

—   líkamsólar

—   tengibúnaður

—   fallstöðvunarbúnaður

Hætta á rafstraumi:

—   leiðandi fatnaður

—   hanskar og vettlingar úr einangrandi 
efni

—   handskjól úr einangrandi efni

—   stillanlegar stengur við vinnu þegar 
spenna er á

ISTITUTO DI RICERCHE E COL-
LAUDI M. MASINI Srl

Via Moscova 11

I - 20017 Rho

Italia

0068 Sérstakir vinnuhjálmar með hliðar-
styrkingu

Hlífðarhanskar í iðnaði til notkunar við 
vélarstörf

Fimmfingra vinnuhanskar úr leðri 

Hlífðarhanskar sem veita vörn gegn 
kemískum efnum og örverum

Hlífðarhanskar sem veita vörn gegn 
hættu sem stafar af varma (hiti og eldur)

Hlífðarhanskar sem veita vörn gegn 
efnaáreiti til notkunar í iðnaði

Búnaður til lækkunar

Fallstöðvunarbúnaður á tryggilega festri 
línu

Fallstöðvunarbúnaður á færanlegri fastri  
línu

Kaðlar

Orkudeyfar

Vinnulyftur

Öryggishandrið

Inndraganlegur fallstöðvunarbúnaður

Líkamsólar

Tengibúnaður

Festibúnaður 

Stillingarólar og tengdur búnaður

Sérstakir vinnuhjálmar sem ekki leiða 
rafmagn

Gassíur og samsettar síur

Ryksíur 

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu 

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
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númer
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
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númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Ax-gassíur og samsettar síur gegn 
lífrænum efnasamböndum sem hafa lágt 
suðumark

SX-gassíur og samsettar síur gegn 
sérstökum nafngreindum efnasam-
böndum

Síur til notkunar í neyðartilvikum

Öndunartæki til notkunar í neyðartilvikum 
— hettur  með síu til varnar gegn eldi

Búnaður sem ver höfuðkúpuna gegn 
áverkum

Hlífðarhjálmar til notkunar í iðnaði

Vinnuhjálmar

Sérstakir eldtraustir vinnuhjálmar

UNION TECHNIQUE DE L’ AUTO-
MOBILE, DU MOTOCYCLE ET DU 
CYCLE

Autodrome de Linas-Monthéry – BP 
212

F-91311 Monthéry Cedex

France

0069 Allar persónuhlífar til verndar höfði EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B

INSTITUT NATIONAL DE RECHER-
CHE ET DE SÉCURITÉ

BP 27

F-54501 Vandœuvre Cedex

France

0070 Búnaður sem ver öndunarfæri

Hlífar fyrir augu og andlit

Heyrnarhlífar

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

EB-gerðarprófun

10. gr.

11. gr. A

10. gr. 

LABORATOIRE NATIONAL D’ES-
SAIS

1, rue Gaston-Boissier

F-75724 Paris Cedex 16

France

0071 Allar persónuhlífar sem um getur í 
4. mgr. 8. gr.

Fallstöðvunarbúnaður

Persónuhlífar  til verndar höndum og 
handleggjum gegn jónandi geislun

Fatnaður sem veitir sérstaka vörn gegn 
jónandi geislun

Persónuhlífar sem eiga að koma í veg 
fyrir drukknun og flotbjörgunarbúnaður

Persónuhlífar  til verndar höndum og 
handleggjum gegn hnífstungum

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

EB-gerðarprófun

11. gr. B 

10. gr.

11. gr. A

10. gr.



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Persónuhlífar til notkunar í íþróttum eða 
við tómstundaiðkanir:

—  grímur og skyggni til verndar andliti

—  gómhlífar

—  brjóst - og bolhlífar

Fatnaður sem veitir vörn gegn hnífs-
stungum

Búnaður sem ver augun gegn leysi-
geislum

INSTITUT TEXTILE DE FRANCE

BP 60

F-69132 Écully Cedex

France

0072 Persónuhlífar til notkunar í íþróttum eða 
við tómstundaiðkanir

—  gómhlífar

—  brjóst- og bolhlífar 

Hlífðarfatnaður  

Persónuhlífar til verndar höndum og 
handleggjum 

EB-gerðarprófun 10. gr.

INSTITUT DE PROTECTION ET DE 
SÛRETÉ NUCLÉAIRE (CENTRE 
TECHNIQUE D’HOMOLOGATION 
DES ÉQUIPEMENTS NUCLÉAIRES)

BP 6

F-92265 Fontenay-aux-Roses Cedex

France

0073 Fatnaður sem ver gegn jónandi geislun

Búnaður sem ver öndunarfærin 
með sérstakri gassíu eða sameinaðri 
gas- og agnasíu, með eða án viðbótar-
loftræstingar 

Persónuhlífar til verndar höndum og 
handleggjum gegn jónandi geislun

EB-gerðarprófun 10. gr.

CENTRE EXPÉRIMENTAL DE 
RECHERCHES ET D’ÉTUDES DU 
BÂTIMENT ET DES TRAVAUX PUB-
LICS

Domaine de Saint-Paul, BP 37

F-78470 Saint-Rémy-les-Chevreuses

France

0074 Mjög sýnilegur fatnaður EB-gerðarprófun

 

10. gr.

 

CENTRE TECHNIQUE DU CUIR ET 
DE LA MAROQUINERIE

Parc Sc. T. Garn - 4, rue Herm. Frankel

F-69367 Lyon Cedex 07

France

0075 Persónuhlífar  til verndar höndum og 
handleggjum 

 Allur búnaður sem ver fætur og fótleggi

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

10. gr.

11. gr. A



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
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númer
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Auð-
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númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

LABORATOIRE DE RECHERCHE 
ET DE CONTRÔLE DES CAOUTCH-
OUCS ET DES PLASTIQUES

60, rue Auber

F-94408 Vitry-sur-Seine Cedex

France

0076 Persónuhlífar  til verndar höndum og 
handleggjum gegn hættu af kemískum 
og lífrænum efnum

EB-gerðarprófun 10. gr.

APAVE PARISIENNE

97-103, boulevard Victor Hugo

F-93400 Saint-Ouen

France

0077 Allir flokkar persónuhlífa sem veita vörn 
gegn raflosti

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

10. gr.

11. gr. A

INSTITUT NATIONAL DE LA 
PLONGÉE PROFESSIONNELLE

Entrée 3 -  Port de la Point Rouge

F-13008 Marseille

France

0078 Persónuhlífar til notkunar við köfun eða 
við skilyrði þar sem þrýstingur er meiri 
en við eðlilegar aðstæður

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

10. gr.

11. gr. A 

LABORATOIRE CENTRAL DES 
INDURSTRIES ÉLECTRIQUES

33, avenue du général Leclerc

F-92266 Fontenay-aux-Roses

France

0081 Allir flokkar persónuhlífa sem veita vörn 
gegn raflosti

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

10. gr.

11. gr. A

APAVE LYONNAISE

BP 3

F-69811 Tassin

France

0082 Allir flokkar búnaðar sem kemur í veg 
fyrir fall úr hæð

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

10. gr.

11. gr. A

DÉLÉGATION GÉNÉRALE POUR 
L’ARMEMENT

Centre aéorporté de Toulouse

BP 3023

F-31024 Toulouse Cedex

France

0083 Allir flokkar búnaðar sem kemur í veg 
fyrir fall úr hæð

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

10. gr.

11. gr. A

BRITISH STANDARDS INSTITU-
TION

389 Chiswick High Road

London W4 4AL

United Kingdom

0086 Fyrrnefndur búnaður sem um getur í 
4. mgr. 8. gr.

Hlífðarfatnaður (þ.m.t. björgunarvesti og 
flotbjörgunarbúnaður)

Fallstöðvunarbúnaður

Allur búnaður sem ver fætur og fótleggi

Höfuðhlífar

Augnhlífar

Öndunargrímur

Heyrnarhlífar 

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

EB-gerðarprófun

11. gr. A

11. gr. B

10. gr.



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
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LLOYD’ S REGISTER QUALITY 
ASSURANCE (LRQA) LTD

EUROPEAN DIRECTIVE SERVICES

Middlemarch Office Village

Siskin Drive

Hiramford

Coventry, CV3 4FJ

United Kingdom

0088 Eftirfarandi búnaður sem um getur í 
4. mgr. 8. gr.:

—  Höfuðhlífar

—  Augn- og andlitshlífar

—  Öndunargrímur

—  Hand- og handleggjahlífar

—  Bol- og kviðarhlífar

—  Hlífar fyrir allan líkamann

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

11. gr. B

GERMANISCHER LLOYD AG

Vorsetzen, 32

D-20459 Hamburg

Deutschland

0098 Persónuhlífar sem eru notaðar við 

—  köfun

—  til að koma í veg fyrir drukknun

—  til að bjarga fólki úr vatni

—   til notkunar í siglingum og á 
brimbrettum

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

10. gr.

11. gr. A 

ASOCIACIÓN ESPAÑOLA DE 
NORMALIZACIÓN Y CERTIFICA-
CIÓN

Génova, 6

E-28004 Madrid

Espania

0099 Allar persónuhlífar sem um getur í 
4. mgr. 8. gr.

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

11. gr. A

11. gr. B

PHYSIKALISCH-TECHNISCHE 
BUNDESANSTALT — BRAUN-
SCHWEIG (PTB)

Bundesallee, 100

D-38116 Braunschweig

Deutschland

0102 Augnhlífar sem um getur í 4. mgr. 8. gr.

Augnhlífar

Heyrnarhlífar

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

EB-gerðarprófun

11. gr. A

10. gr.

SGS UNITED KINGDOM LIMITED

Worle Park, Weston-Super-Mare

Somerset BS22 0WA

United Kingdom

0120 Allar persónuhlífar EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B

BERUFSGENOSSENSCHAFTLICHE
S INSTITUT FÜR ARBEITSSICHER-
HEIT

Alte Heerstraβe, 111

D-53754 Sankt Augustin

Deutschland

0121 Persónuhlífar til að verjast falli úr hæð 

Öndunargrímur — kafarabúningar

Heyrnahlífar

Hlífar fyrir fætur og fótleggi sem veita 
vörn geng hita, kulda og áreiti frá vélum

Búnaður til að vernda andlit eða 
andlitshluta gegn hita, kulda og áreiti 
frá vélum

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B
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tilkynntra stofnana
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Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Hlífar fyrir hendur og handleggi sem 
veita vörn geng hita, kulda, kemískum 
efnum og  lífrænum efnum og áreiti frá 
vélum

Höfuðhlífar  sem veita vörn gegn hita og 
áreiti frá vélum

Hlífðarfatnaður sem veitir vörn gegn 
hita, kulda, veðri, kemískum efnum og 
áreiti frá vélum, stöðurafmagni, hátíðni 
rafsegulgeislun og geislavirkni

Mjög sýnilegur viðvörunarfatnaður

TÜV PRODUCT SERVICE GmbH

Ridlerstraße, 65

D-80339 München

Deutschland

0123 A. Persónuhlífar fyrir vetraríþróttir

— öryggisbindingar fyrir skíði og 
snjóbretti með stöðvunarbúnaði

—  skíðastafir

— hlífðarskór til vetraríþrótta 

      Fatnaður sem veitir vörn gegn 
jónandi geislun

      Persónuhlífar til að verjast falli úr 
hæð

      Hlífðarhanskar sem veita vörn gegn 
áreiti frá vélum (fyrir utan götun)  
kemískum efnum og örverum

      Persónuhlífar sem ber að nota þar 
sem hætta er á snjóflóðum

B.   Persónuhlífar fyrir fjallaklifur 

— klifurskór til hlífðar fótum

— persónuhlífar til sérstakra nota á ís

— festingar og tengibúnaður fyrir 
fjallaklifur

— kaðlar

— ólar

— fetlar 

— kaðlastög

— festingarólar 

— kaðalklemmur

— persónuhlífar til næturdvalar 
undir berum himni

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu 

EB-gerðarprófun

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B

10. gr.



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

C.   Persónuhlífar fyrir vatnaíþróttir

— blautbúningar til varnar kulda

— persónuhlífar með föstu ívafi til 
að koma í veg fyrir drukknun

— sundhjálpartæki

— brimbrettaólar

D.   Persónuhlífar fyrir einstaka 
líkamshluta 

— hlífar 

E.  Hlífðarhjálmar til notkunar í 
íþróttum

F.   Íþróttaskór til hlífðar fótum (sem eru  
ekki í A- og B-hluta)

LANDESGEWERBEANSTALT 
BAYERN PRÜFSTELLE FÜR GERÄ-
TESICHERHEIT (LGA)

Tillystraße, 2

D-90431 Nürnberg

Deutschland

125 Persónuhlífar til að koma í veg 
fyrir drukknun þar með talinn flot-
björgunarbúnaður

EB-gerðarprófun 10. gr.

DEUTSCHE MONTAN TECHNO-
LOGIE GMBH

Am Technologiepark, 1

D-45307 Essen

Deutschland

0158 Hlífðarbúningar fyrir úðavinnu 

Hlífðarbúningar fyrir vinnu með kemísk 
efni

Öryggis- og björgunarólar

Hlífðarhjálmar  til notkunar í iðnaði

Öndunartæki

Búningar með loftbirgðir, persónuhlíf 
sem er í senn hjálmur og gríma

Köfunartæki

Öndunartæki fyrir úðavinnu

Persónuhlífar til varnar gegn falli úr hæð  

Höfuðhlífar

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu 

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B

CENTRO NACIONAL DE MEDIOS 
DE PROTECCIÓN

INSTITUTO NACIONAL DE SEGU-
RIDAD E HIGIENE

Autopista de San Pablo sn

E-41007 Sevilla

Espania

0159 Allar persónuhlífar sem notaðar eru við 
vinnu, að undanskildum búnaði sem ver 
gegn jónandi geislun og til að koma í veg  
fyrir drukknun

Fyrrnefndur búnaður sem um getur í 
4. mgr. 8. gr.

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

10. gr.

11. gr. A



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

INSTITUTO ESPAÑOL DEL CALZA-
DO Y CONEXAS, ASOCIACIÓN DE 
INVESTIGACIÓN

Polígono Ind. C. Alto — Apartado de 
Correos 253

E-03600 Elda (Alicante)

Espania

0160 Persónuhlífar fyrir fætur og fótleggi, sem 
nota á við fagvinnu og veita vörn gegn 
vélarhöggum og öðru áreiti

EB-gerðarprófun 10. gr.

ASOCIACIÓN DE INVESTIGACIÓN 
DE LA INDUSTRIA TEXTIL

Plaza Emilio Sala, 1

E-3800 Alcoy (Alicante)

Espania

0161 Hlífðarfatnaður

Persónuhlífar til að verja handleggi 
almennt séð gegn utanaðkomandi 
hættulegum efnum 

EB-gerðarprófun 10. gr.

LABORATORIO DE ENSAYOS E 
INVESTIGACIONES TEXTILES DE 
ACONDICIONAMIENTO TARRA-
SENSE

Passeig 22 de Julio 218 – Apartado de 
Correos 36

E-08221 Tarrasa (Barcelona)

Espania

0162 Hlífðarfatnaður

Persónuhlífar til að verja handleggi   
gegn utanaðkomandi hættulegum efnum 
almennt

EB-gerðarprófun 10. gr.

LABORATORIO OFICIAL JOSÉ 
MARÍA DE MADARIAGA

Alenza, 1-2

E-28003 Madrid

Espania

0163 Í námum, einkum persónuhlífar til að 
verja öndunarfæri gegn hættulegum 
efnum, svo og hreyfanlegar persónuhlífar 
fyrir fætur og fótleggi í sprengifimu 
andrúmslofti

EB-gerðarprófun 10. gr.

INSTITUTO DE INVESTIGACIÓN 
APLICADA DEL AUTOMÓVIL

L’Albonar – Apartado de Correos 20

E-43710 Santa Olivia (Tarragona)

Espania

0164 Persónuhlífar sem verja höfuð gegn 
höggum (hjálmar fyrir hjólreiðarmenn)

EB-gerðarprófun 10. gr.

PFI - PRÜF-UND FORSCHUNGS-
INSTITUT FÜR DIE SCHUH-HER-
STELLUNG e.V.

Hans-Sachs-Straβe 2

D-66955 Pirmasens

Deutschland

0193 Fóta- og fótleggjahlífar: Öryggisskór, 
hlífðarskófatnaður og vinnuskór

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu 

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B

INSPEC INTERNATIONAL LTD

Upper Wingbury Courtyard

Wingrave

Aylesbury HP22 4LW

United Kingdom

0194 Fyrrnefndur búnaður sem um getur í 
4. mgr. 8. gr.

Hlífðarfatnaður fyrir notendur keðjusaga

Öndunargrímur

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu 

EB-gerðarprófun

11. gr. A

11. gr. B

10. gr.



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Öndunartæki með síu (að undanskildum 
þeim sem ætlað er að veita vörn gegn 
geislaeitruðum gastegundum)

Öndunartæki sem einangra notanda 
að fullu frá andrúmsloftinu (að undan-
skildum köfunartækjum)

Búnaður sem stöðvar fall

Hlífðarfatnaður

Allur búnaður til verndar fótum og 
fótleggjum

Höfuðhlífar

Augnhlífar

Heyrnarhlífar

Björgunarvesti 

Flotbjörgunarbúnaður

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu  

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B

DIN CERTCO GESELLSCHAFT FÜR 
KONFORMITÄTSBEWERTUNG 
MBH

Burggrafenstraβe 6

D-10787 Berlin

Deutschland

 0196 Augnhlífar með eða án andlitsvarnar

Augnhlífar með eða án andlitsvarnar sem 
um getur í 4. mgr. 8. gr.

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

10. gr.

11. gr. A

TÜV RHEINLAND Product Safety 
GmbH

Am Grauen Stein

D-51105 Köln

Deutschland

0197 Persónuhlífar til að verjast falli úr hæð 

Persónuhlífar til að koma í veg fyrir 
drukknun og flotbjörgunarbúnaður

Allur búnaður til að vernda fætur og 
fótleggi

Persónuhlífar til að vernda hendur og 
handleggi

Höfuðhlífðarbúnaður 

Hlífðarhjálmar

Hlífðarfatnaður

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B

FORCE-DANTEST CERT

Park Alle 345

DK-2605 Brøndby

Danmark

0200 Fyrrnefndur búnaður sem um getur í 
4. mgr. 8. gr.

Búnaður til að vernda fætur

Hlífðarfatnaður og flotbjörgunarbúnaður

Fallstöðvunarbúnaður

Augnhlífar

Öndunargrímur

Heyrnarhlífar

Hlífðarhjálmar

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

EB-gerðarprófun

 

11. gr. A

10. gr.



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

DEUTSHCE GESELLSCHAFT ZUR 
ZERTIFIZIERUNG VON MANAGE-
MENTSYSTEMEN MBH-QUALI-
TÄTS- UND UMWELTGUT-ACHTER

August-Schanz-Straβe, 21

D-60433 Frankfurt am Main

Deutschland

0297 Eftirfarandi persónuhlífar  sem um getur 
í 4. mgr. 8. gr.:

—  öndunartæki

—  búnaður sem veitir vörn gegn 
raflosti

Fallstöðvunarbúnaður:

—  sigbúnaður

—  öryggis- og björgunarólar

—  búnaður fyrir fjallaklifur

Hlífðarfatnaður:

—  hlífðarbúningar fyrir vinnu með 
kemísk efni

—  eldtraustur fatnaður

—  fatnaður til varnar kulda

—  fatnaður til að nota við úðun 
plöntuvarnarefna

Fatnaður til varnar hita:

—  Hanskar og skór sem veita vörn gegn 
hættu af völdum kemískra efna og 
hita

Fyrrnefndar persónuhlífar sem um getur 
í 4. mgr. 8. gr.

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

11. gr. B

FACHAUSSCHUSS PERSÖNLICHE 
SCHUTZAUSRÜSTUNGEN PRÜF- 
UND ZERTIFIZIERUNGSSTELLE IM 
BG-PRÜFZERT

Klinkerweg 4

D-40699 Erkrath

Deutschland

0299 Fyrrnefndur búnaður sem um getur í 
4. mgr. 8. gr.

Sigbúnaður

Öryggis- og björgunarólar

Hanskar

Hjálmar til notkunar í iðnaði

Stígvél og skór

Búnaður til að koma í veg fyrir 
drukknun

Búnaður fyrir fjallaklifur

Íhlutir fyrir öryggis- og björgunarólar

Augnhlífar, varnargleraugu

Hlífðarfatnaður

Öndunargrímur

Nema þegar um er að ræða vörn gegn:

—  jónandi geislun 

—  skaðlegum ljósbogum

—  leysigeislum

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

EB-gerðarprófun

11. gr. A

11. gr. B

10. gr.



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

AGENZIA NAZIONALE CERTIF-
ICAZIONE COMPONENTI E PRO-
DOTTI Srl — ANCCP

Via Bronzino, 3

I-20133 Milano

Italia

0302 Búnaður til lækkunar

Fallstöðvunarbúnaður á tryggilega festri 
línu

Fallstöðvunarbúnaður á færanlegri línu

Kaðlar

Orkudeyfar

Vinnulyftur

Inndraganlegur fallstöðvunarbúnaður

Sigólar

Gleraugu til að nota á vinnustað og í 
iðnaði (sem veita vörn gegn geislun)

Síur fyrir logsuðu og skyldar aðgerðir

Útfjólubláar síur

Innrauðar síur

Síur fyrir logsuðu með  stillanlegum 
gegnhleypnistuðli í sýnilega litrófinu og 
síu með tvöföldum gegnhleypnistuðli í 
sýnilega litrófinu 

Fatnaður með mjög greinilegum 
viðvörunarmerkjum

Hlífðarfatnaður til notkunar þar sem 
hætta er á að festast í hreyfanlegum 
hlutum

Hlífðarhanskar fyrir stjórnendur keðju-
saga

Hlífðarfatnaður fyrir stjórnendur keðju-
saga (ver  fætur), logsuguökklahlífar, 
legghlífar

Síur og gleraugu til varnar gegn 
leysigeislum

Hlífðargleraugu fyrir leysistillingar

Tengibúnaður

Fallstöðvunarbúnaður

Öryggishandrið

Festibúnaður 

Stillingarólar og tengdur búnaður

Fatnaður sem veitir vörn gegn ytri geislun

Fatnaður sem veitir vörn gegn slettum 
bráðinna málefna

Fatnaður sem veitir vörn gegn fljótandi 
kemískum efnum eða úðunarefnum

Fatnaður sem veitir vörn gegn kemískum 
efnum

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/14 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

ÍS
L

E
N

SK
 ú

tg
áf

a

29.8.2002 Nr. 43/15EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

MERCHANDISE TESTING LABO-
RATORIES (UK) LTD

Oakhurst House

57 Ashbourne Road

Derby DE22 3FS

United Kingdom

0319 Hanskar: vörn gegn núningi, stungu, 
hrufli

Fyrrnefndur búnaður sem um getur í 
4. mgr. 8. gr.

Fatnaður, almenn vörn: hendur, 
handleggir, líkami

Mjög sýnileg vörn

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

10. gr.

11. gr. A

10. gr.

11. gr. A

NATIONAL ENGINEERING LABO-
RATORY

East Kilbridge

Glasgow G7g5 0QU

United Kingdom

0320 Stöðvun falls: öryggisbelti til notkunar 
í iðnaði, festingar sem læsast sjálfkrafa, 
línur, öryggisbelti, ólar, öryggisdragreipi

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

10. gr.

11. gr. A

SATRA TECHNOLOGY CENTRE 

Satra House

Rockingham Road

Kettering NN16 9JH

United Kingdom

0321 Allar gerðir öryggis-, hlífðar - og 
vinnuskófatnaðar og fótleggjahlífar

Hlífðarfatnaður sem sést mjög vel 

Hlífðarfatnaður fyrir stjórnendur 
keðjusaga

Persónuhlífar til notkunar í íþróttum eða 
við tómstundaiðkanir:

Fatnaður fyrir ökumenn vélhjóla

Hlífðarfatnaður (þar með talinn fatnaður 
sem ver gegn geislavirkni og  kemískum 
efnum í vökvaformi og gasformi, þar 
með talin úðunarefni og agnir í föstu 
formi    

Fallstöðvunarbúnaður

Þurrbúnaður/Kafarabúningur

Öryggisólar og líflínur til notkunar um 
borð í skemmtibátum

Hanskar og fatnaður sem veita vörn 
gegn:

—  kemískum efnum

—  hita, eldi og kulda

—  hættu af vélum og hættu á skurði

Reiðhjálmar

Hjálmar fyrir alpaskíðamenn

Hjálmar fyrir loftíþróttamenn

Hjólahjálmar og hjálmar fyrir þá sem 
nota hjólabretti og hjólaskauta

Hjálmar fyrir fjallaklifur

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

EB-gerðarprófun

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B

10. gr.



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Höfuðhlífar fyrir íshokkíleikmenn (að 
undanskildum hlífum fyrir allt andlitið 
augn- og tannhlífar)

Hjálmar sem vernda höfðukúpuna til 
notkunar í iðnaði

Öryggishjálmar til notkunar í iðnaði

Harðar vinnuhúfur

Hjálmar fyrir knapa

Hjálmar fyrir reiðmenn

Hjálmar fyrir kanóróður og flúðasport

Hjálmar fyrir slökkviliðsmenn

ASSOCIATION FRANÇAISE POUR 
L’ASSURANCE QUALITÉ (AFAQ)

116, avenue Aristide-Briand –BP 40

F-92224 Bagneux Cedex

France

0333 Allar persónuhlífar  Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

11. gr. B

ASSOCIATION POUR LA PRO-
MOTION DE L’ASSURANCE QUAL-
ITÉ DANS LA FILIÈRE TEXTILE

14, rue des Reculettes

F-75013 Paris

France

0334 Allar persónuhlífar 

Hlífðarfatnaður

Persónuhlífar til að vernda hendur og 
handleggi

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

11. gr. B 

11. gr. A

TNO CERTIFICATION BV

Schoenmakerstraat 97 – Postbus 6080

2600 JA Delft

Nederland 

0336 Persónuhlífar til að koma í veg 
fyrir drukknun (björgunarvesti og 
flotbjörgunarbúnaður)

Reiðhjólaöryggishjálmar

Öryggisskófatnaður, hlífðarskófatnaður 
og vinnuskór

Heyrnarhlífar

Hlífðarhjálmar

Búnaður sem ver fætur og leggi og sem 
kemur í veg fyrir að maður renni til

Hlífðarfatnaður

Persónuhlífar til að vernda hendur og 
handleggi

Búnaður sem ver öndunarfæri með eða án 
öndunarslöngu sem hefur verið hannaður 
og framleiddur til varnar gegn ögnum, 
úðunarefnum  í föstu og fljótandi formi, 
eða gegn gastegundum og gufum,að 
undanskildum tækjum sem aðskilur 
notanda algerlega frá umlykjandi lofti

EB-gerðarprófun

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

10. gr.

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Hlífðarfatnaður

Fóta- og fótleggjahlífar

Hand- og handleggjahlífar

Öndunargrímur

Augn- og andlitshlífar

Heyrnarhlífar 

BRITISH TEXTILE TECHNOLOGY 
GROUP

SHIRLEY TESTING SERVICES

Shirley Tower

856 Wilmslow Road

Didsbury

Manchester M20 8RX

United Kingdom

0338 Fatnaður sem ver gegn hættu af 
kemískum efnum

Fatnaður sem veitir vörn í óveðri

Hanskar sem veita vörn gegn kemískum 
efnum og örverum

Hlífðarfatnaður:  vel sýnileg viðvörun

Takmörkuð notkun: hlífðarfatnaður 
með úðaþéttum samskeytum milli 
mismunandi hluta fatnaðarins (4. gerð)

Hlífðarfatnaður:

Takmörkuð notkun: hlífðarfatnaður 
með vökvaþéttum samskeytum milli 
mismunandi hluta fatnaðarins (3. gerð)

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

10. gr.

11. gr. A

BRITISH TEXTILE TECHNOLOGY 
GROUP

FIRE TECHNOLOGY SERVICES

Unit 4B Stag Industrial Estate

Broadhe

Alchincham WA14 5DW

United Kingdom

0339 Hlífðarfatnaður, hanskar sem veita vörn 
gegn hita og eldtungum

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

10. gr.

11. gr. A

FACHAUSSCHUSS “ELECTRO-
TECHNIK” PRÜF- UND ZERTIFI-
ZIERUNGSSTELLE IM BG-
PRÜFZERT

Gustav-Heinemann-Ufer 130

D-50968 Köln

Deutschland

0340 Augnhlífar og -búnaður:

—  hlífðargleraugu fyrir rafvirkja

—  gleraugu til varnar gegn leysigeislum

Hlíðarbúnaður fyrir augu og sjón:

—  hlífðarhjálmar fyrir rafvirkja

—  hlífðarskermar og skyggni fyrir 
rafvirkja

Hlífðarfatnaður sem veitir einangrun 
gegn rafmagni:

—  ermar

—  búningur

—  hanskar

—  búnaður til að verja líkamann gegn  
íhlutum sem eru í gangi 

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

—  skór

—  stígvél

—  skóhlífar

Persónuleg neyðarmerkjatæki

—  tengistjórnunarbúnaður

— einstaklingsmerkjaviðvörunarbúnaður

INTERTEK TESTING SERVICES

(Leicester) Ltd

Centre Court

Meridian Business Park

Leicester LE3 2WR

United Kingdom

0362 Hlífðarskófatnaður

Hlífðarfatnaður

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

10. gr.

11. gr. A

DEUTSCHE PRÜFSTELLE FÜR 
LAND- UND FORSTTECHNIK

Weissensteinstraβe 70/72

D-34114 Kassel

Deutschland

0363 Hanskar og búningar til að nota við 
meðferð plöntuvarnarefna

Vörn gegn skurði fyrir stjórnendur 
vélkeðjusaga

Fyrrnefndur búnaður sem um getur í 
4. mgr. 8. gr.

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

10. gr.

11. gr. A

ELOT – HELLENIC ORGANIZA-
TION FOR STANDARDIZATION

Acharnon Street 313

11145 Athens

Greece

0365 Hlífðarhjálmar

Öryggisskór til notkunar við vinnu

Hanskar sem veita vörn gegn vélum

EB-gerðarprófun 10. gr.

VDE — VERBAND DER ELEKTRO-
TECHNIK  ELEKTRONIK  INFORMA-
TIONSTECHNIK E.V. — VDE  PRÜF- 
UND ZERTIFIZIERUNGSSTELLE

Merianstraβe, 28

D-63069 Offenbach (am Main)

Deutschland

0366 Persónuhlífar sem veita vörn gegn 
raflosti og þegar unnið er við hættulega 
spennu  

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B

LABORATORI GENERAL D’AS-
SAIGS I INVESTIGACIONS

Ctra. de acceso a la Facultat de 
Medicina

E-08290 Cerdanyola del Vallès 
(Barcelona)

Espania

0370 Persónuhlífar til að koma í veg fyrir 
drukknun og flotbjörgunarbúnaður

EB-gerðarprófun 10. gr.



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

ORGANISMO CERTIFICAZIONE 
EUROPEA

Via Ancona, 21

I-00198 Roma

Italia

0397 Persónuhlífar til að verjast falli úr hæð

Augnhlífar

Hlífðarhanskar

Búnaður sem ver andlit að hluta eða öllu 
leyti, þar með talinn búnaður til notkunar 
í íþróttum

Hanskar sem veita vörn gegn kemískum 
efnum og örverum

Heyrnarhlífar:

—  eyrnaskjól

—  eyrnatappar

Vörn gegn falli úr hæð:

—  lækkunarbúnaður

—  stýrður fallstöðvunarbúnaður á tryggi-
lega festri línu

—  líkamsólar

—  tengibúnaður

—  fallstöðvunarbúnaður

Hætta á raflosti:

—  leiðandi fatnaður

—  hanskar og vettlingar úr einangrandi 
efni

—  handskjól úr einangrandi efni

—  stillanlegar stengur við vinnu þegar 
straumur er á

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B

SVERIGES PROVNINGS- OCH 
FORSKNINGSINSTITUT

Box 857

S-501 15 Borås

Sverige

0402 Búnaður til að verjast falli úr hæð og 
höfuðhlífar sem um getur í 4. mgr. 8. gr.

Hlífðarfatnaður — vörn gegn hita og 
kemískum efnum

Allar gerðir hjálma

Persónuhlífar til að verjast falli úr  hæð

Hlífðarfatnaður — vörn gegn hita og 
kemískum efnum

Öndunargrímur — kafarabúningar

Persónuhlífar til að verjast falli úr  hæð

Vel sýnilegur viðvörunarfatnaður

Hlífðarfatnaður — vörn gegn hita og 
kulda

Hlífðarfatnaður

Höfuðhlífar

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

EB-gerðarprófun

11. gr. A

11. gr. B

10. gr.



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/20 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

ÍS
L

E
N

SK
 ú

tg
áf

a
29.8.2002 Nr. 43/21EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

FINNISH INSTITUTE OF OCCUPA-
TIONAL HEALTH (DEPARTMENT 
OF PHYSICS)

Laajaniityntie 1

FIN-01620 Vantaa

Finland

0403 Öndunargrímur

Hlífðarfatnaður fyrir stjórnendur hand-
keðjusaga

Öryggis-, hlífðar- og vinnuskór

Flotbjörgunarbúnaður, björgunarvesti, 
flotarmbönd og flotbúningar

Persónuhlífar til að verjast falli úr  hæð

Búnaður sem ver fætur og leggi og sem 
kemur í veg fyrir að maður renni til:

—  grímur og skyggni til að verja andlit

Hlífðarfatnaður

Augnhlífar

Heyrnarhlífar

Hlífðarhjálmar

Hlífðarhanskar

Fyrrnefndur búnaður sem um getur í 
4. mgr. 8. gr.

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B

SVENSK MASKINPROVNINGAR AB

Fyrisborgsgatan 3

S-754 50 Uppsala

Sverige

0404 Öndunargrímur

Hlífðarfatnaður gegn skurði

Stígvél fyrir notendur handkeðjusaga  

Heyrnarhlífar

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

EB-gerðarprófun

10. gr.

11. gr. A

10. gr.

TÜV - ÖSTERREICH

Krugerstraße 16A-1015 Wien

Österreich

0408 Allar gerðir búnaðar til að koma í veg fyrir 
fall úr  hæð, þar með talinn fylgibúnaður 
(við vinnu og í tómstundum, einkum fyrir 
fjallaklifur)

Fatnaður sem veitir vörn gegn vélar-
höggum

Fót- og legghlífar 

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B

ZERTIFIZIERUNGSSTELLE FÜR 
ATEMSCHUTZGERÄTE UND 
AUTONOME LEICHTTAUCHGE-
RÄTE DER BERGBAU-BERUFSGE-
NOSSENSCHAFT

Hunscheidtsraβe 18

D-44789 Bochum

Deutschland

0414 Öndunartæki: andlitsgrímur, sjálfhlaðinn 
öndunarbúnaður, endurstreymisönduna
rbúnaður, öndunarbúnaður með slöngu, 
sjálfbjörgunartæki með síu, CO-sía

Köfunartæki

Fyrrnefndur búnaður sem um getur í 
4. mgr. 8. gr.

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

10. gr.

11. gr. A



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

SFS-SERTIFIOINTI OY

Maistraatinportti 2

PL 116

FIN-00241 Helsinki

Finland

0416 Hjálmar til notkunar í iðnaði

Flotbúnaður

Eyrnahlífar

Búnaður sem veitir vörn gegn skurði fyrir 
skógræktarmenn

Hlífðarskófatnaður, öryggisskófatnaður 
og vinnuskór

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

11. gr. A

11. gr. B

ISTITUTO RICHERCHE BREDA  
— TÜV ITALIA — TÜV BAYERN 
(ITALCERT)

Viale Sarca, 336

I-20126 Milano

Italia

0426 Vinnulyftur

Öryggishandrið

Inndraganlegur fallstöðvunarbúnaður

Sigólar

Tengibúnaður

Stillingarólar og tengdur búnaður

Bönd fyrir andlitsgrímur 

Gassíur og samsettar síur

Ryksíur (þar með taldar síur til notkunar 
í kolanámuiðnaði)

Ax-gassíur og samsettar síur

Ax-gassíur og samsettar síur gegn 
lífrænum efnasamböndum sem hafa lágt 
suðumark

SX-gassíur og samsettar síur gegn 
sérstökum nafngreindum efnasamböndum

Síur sem ná yfir munn og nef

Andlitsgrímur 

Andlitsgrímur til sérstakra nota

Öndunarbúnaður með samþjöppuðu lofti 
í opinni hringrás

Öndunargrímur með slöngu sem tekur 
inn ferskt loft

Öndunargrímur með loftinntak frá slöngu 
Hálfgrímur og kvartgrímur

Ventlar fyrir gaskúta - áskrúfuð lok 

Rafmagnsöndunarbúnaður með ryksíu, 
ásamt hjálmi eða hettu

Rafmagnsöndunarbúnaður með ryksíu, 
ásamt andlitsgrímu, hálfgrímu eða 
kvartgrímu

Andlitsgrímur til varnar gegn ryki

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Öndunarbúnaður með samþjöppuðu lofti 
í opinni hringrás til notkunar við köfun 
í vatni 

Rafmagnsöndunarbúnaður sem leiðir inn 
hreint loft,  með hettu Öndunargrímur 
með loftinntak frá slöngu, ásamt hettu

Öndunargrímur með loftinntak frá slöngu 
til notkunar við sandvinnslu

Fallstöðvunarbúnaður á tryggilega festri 
línu

Fallstöðvunarbúnaður á færanlegri 
akkerislínu

Kaðlar

Orkudeyfar

DET NORSKE VERITAS REGION 
NORGE AS (DNV RN)

Veritasveien 1

N-1322 Hovik

Norge

0434 Öndunartæki með síu sem ætluð eru 
til varnar gegn  úðunarefnum í föstu 
eða fljótandi formi eða gegn ertandi 
hættulegum, eitruðum eða geislavirkum 
lofttegundum  

Öndunartæki sem einangra notanda að 
fullu frá andrúmsloftinu, þar með talin 
köfunartæki

Persónuhlífar sem veita einungis 
tímabundna eða takmarkaða vörn gegn 
efnaáreiti eða jónandi geislun

Persónuhlífar til að verjast falli úr hæð

Persónuhlífar sem veita vörn gegn 
raflosti og hættulegri rafspennu eða eru 
notaðar sem einangrun fyrir þá sem vinna 
við háspennu

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

11. gr. A

11. gr. B

ANCI - SERVIZI Srl — SEZIONE 
CIMAC (CENTRO ITALIANO 
MATERIALI APPLICAZIONE CALZ-
ATUREIERA)

Corso Bradolini, 19

I-27029 Vigevano

Italia

0465 Legghlífar

Hlífðarhanskar til notkunar í iðnaði við 
vélarstörf

Fimmfingra vinnuhanskar úr leðri

Hlífðarfatnaður fyrir notendur keðjusaga

Hanskar sem veita vörn við vélarstörf

Hanskar sem veita vörn gegn kulda
 (> — 50 °C)

Hanskar sem veita vörn gegn kulda 
(≤ — 50 °C)

Hlífðarhanskar sem veita vörn gegn 
kemísku áreiti

Hlífðarhanskar sem veita vörn gegn 
kemískum efnum og örverum

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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29.8.2002 Nr. 43/23EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Hanskar sem veita vörn gegn hættu af 
völdum hita

Persónuhlífar sem veita vörn gegn 
raflosti og hættulegri rafspennu eða eru 
notaðar sem einangrun fyrir þá sem vinna 
við háspennu

—  hanskar og vettlingar úr einangrandi 
efni

REGISTRO ITALIANO NAVALE

Via Corsica 12

I-16128 Genova

Italia

0474 Síur sem ná yfir munn og nef

Andlitsgrímur 

Andlitsgrímur til sérstakra nota

Öndunarbúnaður með súrefni í opinni 
hringrás

Séröndunarbúnaður með súrefni í opinni 
hringrás

Björgunarvesti og -jakkar

Öndunarbúnaður með samþjöppuðu lofti 
í opinni hringrás 

Öndunarbúnaður með samþjöppuðu lofti 
í opinni hringrás til notkunar við köfun 
í vatni 

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B

CERMET

Via Aldo Moro, 22

I-40068 S. Lazzaro di Savena

Italia

0476 Allar persónuhlífar Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

11. gr. B

RAPRA TECHNOLOGY LIMITED

Shawbury

Shrewsbury SY4 4NR

United Kingdom

0478 Hlífðarhanskar

Öryggis- og hlífðarskófatnaður

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

10. gr.

11. gr. A

DU PONT (UK) LIMITED

KEVLAR PLANT

GLOVES AND FABRIC TESTING 
LABORATORY

Maydown Works

PO Box 15

Londonderry BT47 1TV

United Kingdom

0479 Hlífðarhanskar EB-gerðarprófun 10. gr.

INSTITUT SCENTIFIQUE DES 
SERVICE PUBLICS — SIÈGE DE COL-
FONTAINE

60, rue Grande

F-7340 Colfontaine

France

0492 Öndunargrímur, að frátöldum köfunar-
búnaði

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

WETENSCHAPPELIJK EN TECH-
NISCH CENTRUM VAN DE BELGI-
SCHE TEXTIELNIJVERHEID 
—  DIVISIE GENT

Technologiepark – Zwijnaarde 7

B-9052 Zwijnaarde

België

0493 Fatnaður og hanskar sem veita vörn gegn 
hættulegum efnum (kemískum efnum) 
og smitandi áhrifavöldum

Fatnaður og hanskar til notkunar á 
sprengihættustöðum

Hlífðarfatnaður til notkunar þar sem 
hætta er á að festast í hreyfanlegum 
hlutum

Fatnaður sem gefur viðvist notanda til 
kynna með sýnilegum merkjum

Fatnaður og hanskar sem veita vörn gegn 
hita og eldi Fatnaður og hanskar sem 
veita vörn gegn kulda og vondu veðri

Fatnaður og hanskar sem veita vörn gegn 
líkamlegum áverkum

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B

INDUSTRIAL ENGINEERING 
CONSULTANTS

Via Botticelli, 51

I-10154 Torino

Italia

0495 Heyrnarhlífar EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B

CONSORZIO DNV MODULO UNO

Centro Direzionale Colleoni

Via Paracelso 20, Palazzo Andomeda 
ingr.

I-20041 Agrate Briganza

Italia

0496 Heyrnarhlífar:

—  eyrnaskjól

—  eyrnatappar

Vörn gegn falli úr hæð:

—  lækkunarbúnaður

—  stýrður fallstöðvunarbúnaður á 
tryggilega festri línu

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B

CENTRO SVILUPPO SETTORE 
IMPIEGO

Viale Lombardia, 20

I-20221 Bollate

Italia

0497 Skíðahjálmar

Vinnuhjálmar

Hjólreiðahjálmar

Sérstakir eldtraustir vinnuhjálmar

Sérstakir vinnuhjálmar með hliðar-
styrkingu 

Sérstakir vinnuhjálmar sem ekki leiða 
rafmagn

Öryggishjálmar til notkunar í kappakstri

Hjálmar fyrir fjallaklifur

Hjálmar fyrir kappaksturssleða

Hjálmar fyrir slökkviliðsmenn

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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29.8.2002 Nr. 43/25EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Búnaður sem ver höfuðkúpuna gegn 
höggum

Hjálmar fyrir þá sem nota hjólabretti og 
hjólaskauta

Reiðhjálmar

Hjálmar fyrir knapa

Hlífðarfatnaður fyrir allan líkamann eða 
hluta hans:

—  hanskar

—  vinnuskófatnaður

—  textílvörur

RICOTEST

Via Einaudi 6/8 – Sandra

I-37010 Castelnuovo del Garda

Italia

0498 Hlífðarskófatnaður

Hlífðarfatnaður fyrir ökumenn vélhjóla 
(að undanskildum hjálmum og skygg-
num)

Hlífðarhanskar til notkunar í iðnaði

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

 

10. gr.

11. gr. A 

CRITT SPORTS ET LOISIRS

200, route de Gencay

F-86280 Saint-Benoît

France

0501 Hlífðarhjálmar til notkunar í íþróttum EB-gerðarprófun 10. gr. 

ALLGEMEINE UNFALLSVERSICHE-
RUNGSANSTALT SICHERHEITS-
TECHNISCHE PRÜFSTELLE

Adalbert-Stifter-Straβe, 65

A-1200 Wien

Österreich

0511 Fyrrefndur búnaður sem um getur í 
4. mgr. 8. gr.

Öryggisskófatnaður, verndar– og vinnu-
skór

Persónuhlífar til að verjast falli úr vissri 
hæð, þar með talinn fylgibúnaður (við 
vinnu og í tómstundum, einkum fyrir 
fjallaklifur)

Heyrnarhlífar

Hlífðarhjálmar

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

EB-gerðarprófun

   

11. gr. A

10. gr.

  

ISOQAR LIMITED

Metropolitan House

City Park Business Village

Manchester M16 9HQ

United Kingdom

0513 Hlífðarhanskar — úr leðri með gervifóðri 

Hlífðarfatnaður — einnota fatnaður úr 
pappa eða plasti

Öndunargrímur:

—  kafarabúningur

—  grímur  og skyggni til að verja andlit

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

 11. gr. B

FLEETWOOD TESTING LABO-
RATORY

BLACKPOOL AND  THE FYLDE 
COLLEGE

Fleetwood Nautical Campus

Broadwater

Fleetwood FY7 8JY

United Kingdom

0514 Björgunarvesti og flotbjörgunarbúnaður

Hlífðarfatnaður (líffatnaður) — fatnaður 
sem verið er í og fatnaður sem hægt er 
skilja eftir

EB-gerðarprófun 10. gr.



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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29.8.2002 Nr. 43/27EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

FACHAUSSCHUSS TIEFBAUPRÜF- 
UND ZERTIFIZIERUNGSSTELLE IM 
BG-PRÜFZERT

Landsberger Straβe, 390

D-80687 München

Deutschland

0515 Kafarabúnaður EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

10. gr.

11. gr. A

SÄCHSISCHES TEXTILFOR-
SCHUNGSINSTITUT e.V.

Annaberger Straβe, 240

D-9125 Chemnitz

Deutschland

0516 Eftirtaldar persónuhlífar:

—  fatnaður sem veitir vörn gegn veðri

—  fatnaður sem veitir vörn gegn kulda

—  fatnaður sem veitir vörn gegn ryki

—  endurskinsfatnaður

—  fatnaður sem veitir vörn gegn hita

—  eldtraustur fatnaður

—  hlífðarfatnaður fyrir slökkviliðsmenn

—  fatnaður sem veitir vörn gegn 
kemískum efnum

—  hlífðarhanskar sem veita vörn 
gegn kemískum efnum, vélum, 
raflosti og hita, að undanskildum 
hlífðarhönskum sem eru styrktir með 
málmhringjum

Fyrrnefndur búnaður sem um getur í 
4. mgr. 8. gr.

Hlífðarfatnaður gegn hættu sem stafar 
af vélum

Hlífðarfatnaður sem er einangraður gegn 
rafmagni

Hlíðarfatnaður til að koma í veg fyrir 
rafmögnun

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B

CERTOTTICA — SOCIETÀ 
CONSORTILE arl PER LA CERTIFI-
CAZIONE DEI PRODOTTI OTTICI

Via Fortogna, 1

I-32010 Longarone

Italia

0530 Hlífðargleraugu fyrir leysistillingar 
Gleraugu og síur til varnar gegn 
leysigeislum

Innrauðar síur

Útfjólubláar síur

Síur fyrir logsuðu og skyldar aðgerðir

Gleraugu til að nota á vinnustað (blinda, 
geislun, árekstur á miklum hraða, fyrir 
ökumenn)

Hlífðarskyggni

Logsugusíur

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur 

10. gr.

11. gr. A 



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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29.8.2002 Nr. 43/27EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

ÖSTERREICHISCHES TEXTILFOR-
SCHUNGSINSTITUT

Spengergasse 20

A-1050 Wien

Österreich

0534 Fatnaður sem veitir vörn gegn:

—  vélum

—  veðri

—  hita, hvort sem um er að ræða 
innrauða geislun eða ekki

—  kemískum efnum

—  smitun af völdum hættulegra efna

Hanskar sem veita vörn gegn hættu af 
völdum hita

Sami búnaður ef um er að ræða III. flokk 
(4. mgr. 8. gr.)

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

10. gr.

11. gr. A

SOCIEDAD ESTATAL DE SALVA-
MENTO Y SEGURIDAD MARÍTIMA

CENTRO DE SEGURIDAD MARÍ-
TIMA INTEGRAL

E - 33393 Veranes

Espania

0540 Persónuhlífar til að koma í veg fyrir 
drukknun og flotbjörgunarbúnaður

EB-gerðarprófun 10. gr. 

FORSCHUNGSINSTITUT HOHEN-
STEINPROF .DR. JÜRGEN 
MECHEELS GmbH & CO.KG

Schloss Hohenstein

D-74357 Bönnigheim

Deutschland

0555 Eftirtaldar persónuhlífar samkvæmt 2. og 
4. mgr. 8. gr. tilskipunarinnar:

—  fatnaður sem veitir vörn gegn veðri

—  fatnaður sem veitir vörn gegn kulda

—  endurskinsfatnaður

—  fatnaður sem veitir vörn gegn hita

—  eldtraustur fatnaður

—  hlífðarfatnaður fyrir slökkviliðsmenn

—  fatnaður sem veitir vörn gegn 
kemískum efnum

—  fatnaður sem veitir vörn gegn hættu 
sem stafar af  vélum

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B

DRA BRIDGEWATER

Bridgewater

Puriton

Somerset TA7 8AD

United Kingdom

0557 Loftsíukerfi til notkunar með 
öndunargrímum

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

10. gr.

11. gr. A

NATIONAL LEATHER CENTER

Thisseos 7a – Kallithea

GR-176 76 Athens

Greece

0619 Mjög sýnilegur fatnaður

Hlífðarhanskar

Öryggisvinnuskór

Hanskar sem veita vörn við vélarvinnu

Hlífðarfatnaður fyrir allan líkamann eða 
hluta hans:

—  hanskar

—  vinnuskór

—  textílvörur

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

10. gr.

11. gr. A



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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29.8.2002 Nr. 43/29EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

ASSOCIAZIONE CERTITEX

Viale Sarca, 223

I-20133 Milano

Italia

0621 Hlífðarfatnaður fyrir allan líkamann eða 
hluta hans:

—  hanskar

—  vinnuskór

—  textílvörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

11. gr. B

SOCIETÀ ITALINA CERTIFICA-
ZIONE INDUSTRIALE Srl

Via Fiorini, 5

I-42100 Reggio Emilia

Italia

0623 Allar vörur sem tilskipunin gildir um Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

11. gr. B

CENTRO TESSILE COTONIERO E 
ABBIGLIAMENTO SpA

Piazza S. Anna, 2

I-21055-2 Busto Arizio

Italia

0624 Mjög sýnilegur fatnaður

Hlífðarfatnaður til notkunar þar sem 
hætta er á að festast í hreyfanlegum 
hlutum

Hlífðarfatnaður, hanskar og fylgibúnaður 
sem veita vörn gegn kulda (> – 50 °C)

Hlífðarfatnaður, hanskar og fylgibúnaður 
sem veita vörn gegn kulda (≤ – 50 °C)

Hlífðarfatnaður fyrir slökkviliðsmenn

Hlífðarfatnaður, -hanskar og fylgibúnaður 
til notkunar við logsuðu, o.s.frv.

Persónuhlífar  til verndar höndum og 
handleggjum gegn hættu af kemískum 
og lífrænum efnum

Persónuhlífar til notkunar í íþróttum eða 
við tómstundaiðkanir:

—  hlífðarfatnaður

—  hanskar

Hlíðarfatnaður til að koma í veg fyrir 
rafmögnun

Hlífðarfatnaður, hanskar og fylgibúnaður 
fyrir  verkamenn sem vinna í hita

Hanskar sem veita vörn gegn hættu frá 
vélum

EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B

AFAQ-ASCERT INTERNATIONAL

BP 83 – 16, anvenue Artistide-Briand

F-92225 Bagneux Cedex

France

0639 Allar persónuhlífar Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

11. gr. B

RGIT LIMITED

338 King Street

Aberdeen AB2 3BJ

United Kingdom

0647 Björgunarvesti 

Flotbjörgunarbúnaður

Björgunargalli

Galli sem hægt er að skilja eftir

Galli sem verið er stöðugt í

Varmaskjólbúnaður

EB-gerðarprófun 10. gr.



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/28 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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29.8.2002 Nr. 43/29EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

LABORATORIO PROVE TECNO-
LOGISCHE Snc

Via G. Urbino, 62/A

I-26013 Crema

Italia

0721 Fallstöðvunarbúnaður EB-gerðarprófun

EB-gæðastýringarkerfi fyrir full-
búnar vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B

LABORATORIO PREVENZIONE 
INCENDI Srl

Via della Quercia, 11

I-59100 Prato

Italia

0987 Fatnaður sem ver gegn hita og 
eldtungum

Hlífðarfatnaður fyrir slökkviliðsmenn 
(fyrir utan hlífðarklæðnað, -hanska og 
fylgibúnað fyrir logsuðu, o.s.frv.) 

EB-gerðarprófun

B-gæðastýringarkerfi fyrir fullunnar 
vörur

Eftirlitskerfi til að tryggja EB-gæði 
í framleiðslu

10. gr.

11. gr. A

11. gr. B



Nr. 43/30 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/31EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

SKRÁ YFIR TILKYNNTAR STOFNANIR SAMKVÆMT TILSKIPUN 90/384/EBE

VOGARBÚNAÐUR SEM EKKI ER SJÁLFVIRKUR

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

DIRECTION RÉGIONALE DE L’IN-
DUSTRIE, DE LA RECHERCHE ET 
DE L’ENVIRONNEMENT

1, rue Pierre-Montet

F-67082 Strasbourg Cedex

France

0001 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

DIRECTION RÉGIONALE DE L’IN-
DUSTRIE, DE LA RECHERCHE ET 
DE L’ENVIRONNEMENT

42, rue du général Larminat – BP 55

F-33035 Bordeaux Cedex

France

0002 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

DIRECTION RÉGIONALE DE L’IN-
DUSTRIE, DE LA RECHERCHE ET 
DE L’ENVIRONNEMENT

43, rue de Wailly

F-63038 Clermont-Ferrand

France

0003 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

DIRECTION RÉGIONALE DE L’IN-
DUSTRIE, DE LA RECHERCHE ET 
DE L’ENVIRONNEMENT

Citis – Le Pentacle, avenue de Tsukuba

F-14209 Hérouville-Saint-Clair

France

0004 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

DIRECTION RÉGIONALE DE L’IN-
DUSTRIE, DE LA RECHERCHE ET 
DE L’ENVIRONNEMENT

15-17, avenue Jean-Bertin

F-21000 Dijon

France

0005 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

DIRECTION RÉGIONALE DE L’IN-
DUSTRIE, DE LA RECHERCHE ET 
DE L’ENVIRONNEMENT

9, rue du Clos-Courtel

F-35043 Rennes Cedex

France

0006 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

DIRECTION RÉGIONALE DE L’IN-
DUSTRIE, DE LA RECHERCHE ET 
DE L’ENVIRONNEMENT

16, rue Charles-de-Coulomb

F-45077 Orléans Cedex 2

France

0007 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka



Nr. 43/30 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/31EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

DIRECTION RÉGIONALE DE L’IN-
DUSTRIE, DE LA RECHERCHE ET 
DE L’ENVIRONNEMENT

2, rue Grenet-Tellier

F-51038 Châlons-sur-Marne

France

0008 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

DIRECTION RÉGIONALE DE L’IN-
DUSTRIE, DE LA RECHERCHE ET 
DE L’ENVIRONNEMENT

Rés. d’Ajaccio – Bât. A – rue N. Péraldi

F-20000 Ajaccio

France

0009 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

DIRECTION RÉGIONALE DE L’IN-
DUSTRIE, DE LA RECHERCHE ET 
DE L’ENVIRONNEMENT

21b, rue Alain-Savary – BP 1269

F-25005 Besançon

France

0011 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

DIRECTION RÉGIONALE DE L’IN-
DUSTRIE, DE LA RECHERCHE ET 
DE L’ENVIRONNEMENT

21, avenue de la Porte-des-Champs

F-76037 Rouen Cedex

France

0012 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

DIRECTION RÉGIONALE DE L’IN-
DUSTRIE, DE LA RECHERCHE ET 
DE L’ENVIRONNEMENT

6-10, rue Crillon

F-75194 Paris Cedex 04

France

0013 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

DIRECTION RÉGIONALE DE L’IN-
DUSTRIE, DE LA RECHERCHE ET 
DE L’ENVIRONNEMENT

6, avenue de Clavières

F-30107 Ales Cedex

France

0014 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

DIRECTION RÉGIONALE DE L’IN-
DUSTRIE, DE LA RECHERCHE ET 
DE L’ENVIRONNEMENT

15, place Jourdan

F-87038 Limoges

France

0015 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

DIRECTION RÉGIONALE DE L’IN-
DUSTRIE, DE LA RECHERCHE ET 
DE L’ENVIRONNEMENT

15, rue Claude-Chappe – BP 5038

F-57071 Metz

France

0016 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/32 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/33EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

DIRECTION RÉGIONALE DE L’IN-
DUSTRIE, DE LA RECHERCHE ET 
DE L’ENVIRONNEMENT
12, rue Michel-Labrousse – BP 1345
F-31107 Toulouse Cedex
France

0017 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

DIRECTION RÉGIONALE DE L’IN-
DUSTRIE, DE LA RECHERCHE ET 
DE L’ENVIRONNEMENT
941, rue Charles-Bourseul – BP 838
F-59508 Douai Cedex
France

0018 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

DIRECTION RÉGIONALE DE L’IN-
DUSTRIE, DE LA RECHERCHE ET 
DE L’ENVIRONNEMENT
La Chantrerie – 2, rue Alfred-Kastler
BP 30723
F-44307 Nantes Cedex
France

0019 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

DIRECTION RÉGIONALE DE L’IN-
DUSTRIE, DE LA RECHERCHE ET 
DE L’ENVIRONNEMENT
44, rue Alexandre-Dumas
F-80094 Amiens Cedex 03
France

0020 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

DIRECTION RÉGIONALE DE L’IN-
DUSTRIE, DE LA RECHERCHE ET 
DE L’ENVIRONNEMENT
Maison de l’industrie – Rue de la 
Goelette
F-86280 Saint-Benoît
France

0021 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

DIRECTION RÉGIONALE DE L’IN-
DUSTRIE, DE LA RECHERCHE ET 
DE L’ENVIRONNEMENT
67-69, avenue du Prado
F-13286 Marseille Cedex 6
France

0022 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

2. liður 

II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

DIRECTION RÉGIONALE DE L’IN-
DUSTRIE, DE LA RECHERCHE ET 
DE L’ENVIRONNEMENT
2, rue Antoine-Charial
F-69426 Lyon Cedex 03
France

0023 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

DIRECTION RÉGIONALE DE L’IN-
DUSTRIE, DE LA RECHERCHE ET 
DE L’ENVIRONNEMENT
Impasse Buzaré, BP 7001
F-97307 Cayenne Cedex
France

0024 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

2. liður 

II. viðauka

3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/32 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/33EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

DIRECTION RÉGIONALE DE L’IN-
DUSTRIE, DE LA RECHERCHE ET 
DE L’ENVIRONNEMENT

130, rue Léopold-Rambaud, BP 12

F-97491 Sainte-Clotilde

France

0025 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

NATIONAL STANDARDS AUTHO-
RITY OF IRELAND

Glasnevin

Dublin, 9

Ireland

0050 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

2. liður 
II. viðauka

INSTITUTO PORTUGUÊS DA QUA-
LIDADE

Rua António Gião, 2

P-2829-513 Caparica

Portugal

0064 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-gerðarprófun

EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

1. liður 
II. viðauka

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

LABORATOIRE NATIONAL D’ES-
SAIS

1, rue Gaston-Boissier

F-75724 Paris Cedex 16

France

0071 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-gerðarprófun

EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-einingarsannprófun

1. liður 
II. viðauka

2. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

BRITISH STANDARDS INSTI-
TUTION

389 Chiswick High Road

London W4 4AL

United Kingdom

0086 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

2. liður 
II. viðauka

PHYSIKALISCH-TECHNISCHE 
BUNDESANSTALT – BRAUN-
SCHWEIG (PTB)

Bundesallee, 100

D-38116 Braunschweig

Deutschland

0102 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-gerðarprófun 1. liður 
II. viðauka

LANDESGEWERBEAMT BADEN-
WÜRTTEMBERG – EICHDIREK-
TION

Ulmer Straße 227 B

D-70327 Stuttgart

Deutschland

0103 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

BAYRISCHES LANDESAMT FÜR 
MASS UND GEWICHT

Franz-Schrank-Straße, 9

D-80638 München

Deutschland

0104 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/34 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/35EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

LANDESAMT FÜR DAS MESS- UND 
EICHWESEN

Kohlrauschstraße, 16

D-10587 Berlin

Deutschland

0105 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

LANDESAMT FÜR MESS- UND 
EICHWESEN DES LANDES BRAND-
ENBURG

Berliner Straße, 52

D-14467 Potsdam

Deutschland

0106 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

SENATOR FÜR ARBEIT

Faulenstraße 69

D-28195 Bremen

Deutschland

0107 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

EICHDIREKTION HAMBURG

Nordkanalstraße, 50

D-20097 Hamburg

Deutschland

0108 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

HESSISCHE EICHDIREKTION

Holzhofallee, 3

D-64283 Darmstadt

Deutschland

0109 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

WIRTSCHAFTSMINISTERIUM 
MECKLENBURG-VORPOMMERN

Landeseichbehörde

Johannes-Stelling-Straße 14

D-19053 Schwerin

Deutschland

0110 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

MESS- UND EICHWESEN NIEDER-
SACHSEN

Goethestraße, 44

D-30169 Hannover

Deutschland

0111 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/34 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/35EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

LANDESEICHDIREKTION NORD-
RHEIN-WESTFALEN

Hugo-Eckner-Straße, 14

D-50829 Köln

Deutschland

0112 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

EICHDIREKTION RHEINLAND-
PFALZ

Steinkaut, 3

D-55543 Bad Kreuznach

Deutschland

0113 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

MINISTERIUM FÜR WIRTSCHAFT 
UND FINANZEN

EICHAUFSICHTBEHÖRDE

Am Stadtgraben 6-8

D-6611 Saarbrücken

Deutschland

0114 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

SÄCHSISCHES LANDESAMT FÜR 
MESS- UND EICHWESEN

Hohe Straße, 11

D-01069 Dresden

Deutschland

0115 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

LANDESEICHAMT SACHSEN-
ANHALT

Merseburger Straße, 1-3

D-06112 Halle (Saale)

Deutschland

0116 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

DER MINISTER FÜR WIRTSCHAFT, 
TECHNOLOGIE UND VERKEHR 
DES LANDES SCHLESWIG-HOL-
STEIN — AMT FÜR DAS EICH-
WESEN

Dupplestraße, 63

D-24105 Kiel

Deutschland

0117 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

LANDESAMT FÜR MESS- UND 
EICHWESEN THÜRINGEN

Unterpörlitzer Straße, 2

D-98693 Ilmenau

Deutschland

0118 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/36 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/37EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

SGS UNITED KINGDOM LIMITED

Worle Park

Weston-super-Mare

Somerset BS22 0WA

United Kingdom

0120 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

2. liður 
II. viðauka

NMI CERTIN BV

Postbus 15

9822 ZG Niekerk

Nederland

0122 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-gerðarprófun

EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

1. liður 
II. viðauka

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

NATIONAL WEIGHTS AND 
MEASURES LABORATORY

Stanton Avenue

Teddington TW11 0JZ

United Kingdom

0126 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-gerðarprófun

EB-einingarsannprófun

1. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

DUDLEY METROPOLITAN 
BOROUGH COUNCIL

4 Ednam Road

Dudley DY1 1HW

United Kingdom

0128 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

WEST SUSSEX COUNTY COUNCIL

The Tannery

Westgate

Chichester PO19 3HN

United Kingdom

0129 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

SUFFOLK COUNTY COUNCIL

St Edmunds House

Rope Walk

Ipswich IP4 1LZ

United Kingdom

0130 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

STAFFORDSHIRE COUNTY 
COUNCIL

Martin Street

Stafford ST16 2LG

United Kingdom

0132 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/36 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/37EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

GLOUCESTERSHIRE COUNTY 
COUNCIL

Hillfield House

Denmark Road

Gloucester GL1 3LD

United Kingdom

0133 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

NORFOLK COUNTY COUNCIL

County Hall

Martineau Lane

Norfolk NR1 2DH

United Kingdom

0134 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

OXFORDSHIRE COUNTY COUNCIL

Rewley Road

Oxford OX1 2EH

United Kingdom

0135 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

LONDON BOROUGHS OF BRENT 
AND HARROW CONSORTIUM

Trading Standards Service

249 Willesden Lane

London NW2 5JH

United Kingdom

0136 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CHESHIRE COUNTY COUNCIL

Backford Hall

Near Chester CH1 6EA

United Kingdom

0138 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

SHROPSHIRE COUNTY COUNCIL

The Limes, Belle Vue Road

Shrewsbury SY3 7LQ

United Kingdom

0140 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

SANDWELL METROPOLITAN 
BOROUGH COUNCIL

Coneygree Road

Tipton DY4 8XR

United Kingdom

0141 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/38 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/39EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

EAST SUSSEX COUNTY COUNCIL

County Hall

Lewes BN7 1SW

United Kingdom

0143 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

KENT COUNTY COUNCIL

Springfield

Maidstone ME14 2LS

United Kingdom

0144 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

WARWICKSHIRE COUNTY 
COUNCIL

Old Budbrooke Road

Warwick CV35 7DP

United Kingdom

0145 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

BOLTON METROPOLITAN 
BOROUGH COUNCIL

Weston House

Weston Street

Bolton BL3 2AR

United Kingdom

0146 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

SHEFFIELD CITY COUNCIL

1 Barkers Pool

Sheffield S1 1EN

United Kingdom

0147 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

DORSET COUNTY COUNCIL

County Hall

Collinton Park

Dorchester DT1 1XJ

United Kingdom

0148 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

WOLVERHAMPTON METROPOLI-
TAN BOROUGH COUNCIL

103 Salop Street

Wolverhampton WV3 0SR

United Kingdom

0150 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

BOROUGH OF SOUTHEND

Civic Centre

Southend-On-Sea SS2 6ER

United Kingdom

0153 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/38 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

ÍS
L

E
N

SK
 ú

tg
áf

a

28.8.2002 Nr. 43/39EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

NORTH YORKSHIRE COUNTY 
COUNCIL

County Hall

Northallerton DL7 8SA

United Kingdom

0155 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

BUCKINGHAMSHIRE COUNTY 
COUNCIL

County Hall

Aylesbury HP20 1UP

United Kingdom

0157 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

ESSEX COUNTY COUNCIL

Beehive Lane

Chelmsford CM2 9SY

United Kingdom

0172 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

LANCASHIRE COUNTY COUNCIL

55 Guildhall Street

Preston PR1 3NU

United Kingdom

0173 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

WEST YORKSHIRE TRADING 
STANDARDS SERVEIC

Nepshaw Lane

South Morley

Leeds LS27 0QP

United Kingdom

0174 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

LEICESTERSHIRE COUNTY COUN-
CIL TRADING STANDARDS SER-
VICE

County Hall

Glenfield LE3 8RN

United Kingdom

0175 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

SOLIHULL METROPOLITAN 
BOROUGH COUNCIL

PO box 24

Solihull B91 3EG

United Kingdom

0177 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

SOMERSET COUNTY COUNCIL

County Hall

Taunton

United Kingdom

0178 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/40 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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a
28.8.2002 Nr. 43/41EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

LONDON BOROUGH OF ENFIELD 
PUBLIC OFFICES

Gentleman’s Row

Enfield EN2 6PS

United Kingdom

0179 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

NORTHUMBERLAND COUNTY 
COUNCIL

County Hall

Morpeth NE61 2EF

United Kingdom

0180 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

ROTHERHAM METROPOLITAN 
BOROUGH COUNCIL

15B Station Road

Rotherham S60 1HN

United Kingdom

0181 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

LONDON BOROUGH OF 
ISLINGTON

159-167 Upper Street

London N1 1RE

United Kingdom

0182 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

LONDON BOROUGH OF HAV-
ERING

Mercury House

Mercury Gardens

Romford RM1 3DS

United Kingdom

0183 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

BIRMINGHAM CITY COUNCIL

1, Lancaster Circus

B4 Queensway Birmingham

United Kingdom

0185 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

MINISTÈRE DES AFFAIRES ÉCO-
NOMIQUES — ADMINISTRATION 
DU COMMERCE — INSPECTION 
GÉNÉRALE DE LA MÉTROLOGIE

24-26, rue J.A. De Mot

B-1040 Bruxelles

Belgique

0195 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

1. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

DANSK KALIBRERINGSTEKNIK 
A/S

Johan Gutenbergs Vej 5-9

DK-8200 Århus N

Danmark

0198 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/40 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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a

28.8.2002 Nr. 43/41EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

DELTA KVALITET & CERTIFICE-
RING
Venlighedsvej 4
DK-2970 Hørsholm
Danmark

0199 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-gerðarprófun 1. liður 
II. viðauka

FORCE-DANTEST CERT
Park Allee  345
DK-2605 Brøndby
Danmark

0200 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-gerðarprófun
EB-sannprófun
EB-einingarsannprófun

1. liður 
II. viðauka
3. liður 
II. viðauka
4. liður 
II. viðauka

DIREZIONE GENERALE DEL COM-
MERCIO INTERNO E DEI CONSUMI 
INDUSTRIALI — UFFICIO CEN-
TRALE METRICO
Via A. Bosio, 15
I-00161 Roma
Italia

0201 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-gerðarprófun
EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

1. liður 
II. viðauka
2. liður 
II. viðauka

UFFICIO PROVINCIALE METRICO 
DI AGRIGENTO
Via Empedocle, 81
I-92100 Agrigento
Italia

0202 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA – CCIAA DI ALESSANDRIA
Via S. Lorenzo, 21
I-15100 Alessandria
Italia

0203 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI ALESSANDRIA
Piazza XXIV Maggio, 1
I-60100 Ancona
Italia

0204 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

REGIONE AUTONOMA VALLE 
D’AOSTA — ASSESSORATO 
INDUSTRIA, ARTIGIANATO ED 
ENERGIA — DIREZIONE SERVIZI 
CAMERALI E CONTINGENTA-
MENTO
Piazza della Rupubblica, 15
1-11100 Aosta
Italia

0205 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI AREZZO
Viale Giotto, 4
I-52100 Arezzo
Italia

0206 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/42 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/43EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI ASCOLI

Via Luigi Mercantini, 25

I-63100 Ascoli Piceno

Italia

0207 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI ASTI

Piazza Medici, 8

I-14100 Asti

Italia

0208 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI AVELLINO

Viale Cassitto, 7

I-83100 Avellino

Italia

0209 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI BARI

Corso Cavour, 2

I-70121 Bari

Italia

0210 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI BELLUNO

Piazza S. Stefano, 15

1-32100 Belluno

Italia

0211 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI BENEVENTO

Piazza IV Novembre

I-82100 Benevento

Italia

0212 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI BERGAMO

Largo Bortolo Belotti, 16

I-24100 Bergamo

Italia

0213 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI BOLOGNA

Piazza Mercanzia, 4

I-40125 Bologna

Italia

0214 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/42 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/43EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

UFFICIO PROVINCIALE METRICO 
DI BOLZANO
Via Mendola, 5
I-39100 Bolzano
Italia

0215 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI BRESCIA
Via Orzinuovi, 3
I-25100 Brescia
Italia

0216 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI BRINDISI
Via Bastioni C. Quinto, 4
I-72100 Brindisi
Italia

0217 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

UFFICIO PROVINCIALE METRICO 
DI CAGLIARI
Via Rossini 58 B
I-89100 Cagliari
Italia

0218 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

UFFICIO PROVINCIALE METRICO 
DI CALTANISSETTA
Via Paladini 256/40
I-93100 Caltanissetta
Italia

0219 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI CAMPOBASSO
Piazza della Vittoria, 1
I-88100 Campobasso
Italia

0220 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI CASERTA
Via Roma, 97
I-81100 Caserta
Italia

0221 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

UFFICIO PROVINCIALE METRICO 
DI CATANIA
Via Grotte Bianche, 150
I-95128 Catania
Italia

0222 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI CATANZARO
Via Minniti Ippolito, 16
I-88100 Catanzaro
Italia

0223 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/44 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/45EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI CHIETI

Piazza Giovan Battista Vico, 3

I-66100 Chieti

Italia

0224 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI COMO

Via Parini, 16

I-22100 Como

Italia

0225 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI COSENZA

Via Calabria, 33

I-87100 Cosenza

Italia

0226 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI CREMONA

Piazza Cavour, 5

I-26100 Cremona

Italia

0227 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI CUNEO

Via Emanuele Filiberto, 3

I-12100 Cuneo

Italia

0228 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

UFFICIO PROVINCIALE METRICO 
DI ENNA

Via Pergusa, 110

I-94100 Enna

Italia

0229 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI FERRARA

Largo Castello, 10 Via Borgoleoni, 11

I-44100 Ferrara

Italia

0230 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI FIRENZE

Piazza dei Guidici, 3

I-50122 Firenze

Italia

0231 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/44 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/45EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI FOGGIA

Via Dante, 27

1-71100 Foggia

Italia

0232 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI FORLI

Corso della Repubblica, 5

I-47100 Forli

Italia

0233 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI FROSINONE

Via Alcide De Gasperi, 2

I-03100 Frosinone

Italia

0234 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI GENOVA

Via Garibaldi, 4

I-16124 Genova

Italia

0235 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

UFFICIO PROVINCIALE METRICO 
DI GORIZIA

Via P. Diacono, 115

I-34170 Gorizia

Italia

0236 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI GROSSETO

Via Cairoli, 10

I-58100 Grosseto

Italia

0237 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI IMPERIA

Viale Matteotti, 48

I-18100 Imperia

Italia

0238 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI ISERNIA

Corso Risorgimento, 302

I-86170 Isernia

Italia

0239 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/46 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/47EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI L’AQUILA

Via del Guastatore, 7

I-67100 L’Aquila

Italia

0240 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI LA SPEZIA

Via Veneto, 28

I-19100 La Spezia

Italia

0241 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI LATINA

Via Umberto I, 84

I-04100 Latina

Italia

0242 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI LECCE

Viale Gallipoli, 39

I-73100 Lecce

Italia

0243 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI LIVORNO

Piazza del Municipio, 48

I-57100 Livorno

Italia

0244 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI LUCCA

Corte della Campana, 10

I-55100 Lucca

Italia

0245 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI MACERATA

Via Tommaso Lauri, 7

I-62100 Macerata

Italia

0246 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI MANTOVA

Via Fortunato Calvi, 28

I-46100 Mantova

Italia

0247 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/46 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/47EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI MASSA CAR-
RARA
Piazza 2 Giugno
I-54033 Massa Carrara
Italia

0248 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI MATERA

Via Luciania, 82

I-75100 Matera

Italia

0249 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

UFFICIO PROVINCIALE METRICO 
DI MESSINA

Via T. Cannizzaro, 88

I-98100 Messina

Italia

0250 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI MILANO

Via Meravigli, 9/b

I-20123 Milano

Italia

0251 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI MODENA

Via Ganaceto, 134

I-41100 Modena

Italia

0252 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI NAPOLI

Piazza Bovio

I-80100 Napoli

Italia

0253 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI NOVARA

Via degli Avogadro, 6

I-28100 Novara

Italia

0254 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

UFFICIO PROVINCIALE METRICO 
DI NUORO

Via Salaris, 24

I-88100 Nuoro

Italia

0255 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/48 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/49EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

UFFICIO PROVINCIALE METRICO 
DI ORISTANO

Via Armando Diaz, 8

I-09170 Oristano

Italia

0256 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI PADOVA

Via E. Filiberto, 34

I-35100 Padova

Italia

0257 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

UFFICIO PROVINCIALE METRICO 
DI PALERMO

Via Campolo, 72

I-90145 Palermo

Italia

0258 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI PARMA

Via Verdi, 2/a

I-43100 Parma

Italia

0259 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI PAVIA

Via Mentana, 27

I-27100 Pavia

Italia

0260 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI PERUGIA

Via Cacciatori delle Alpi, 40

I-68100 Perugia

Italia

0261 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI PESARO E 
URBINO

Corso XI Settembre, 116

I-61100 Pesaro

Italia

0262 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI PESCARA

Via Conte di Ruvo, 2

I-65100 Pescara

Italia

0263 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/48 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/49EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI PIACENZA

Piazza Cavalli, 35

I-29100 Piacenza

Italia

0264 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI PISA

Piazza V. Emanuele II, 5

I-56100 Pisa

Italia

0265 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI PISTOIA

Corso S. Fedi, 36

I-51100 Pistoia

Italia

0266 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

UFFICIO PROVINCIALE METRICO 
DI PORDENONE

Via De Paoli, 17

I-33170 Pordenoni

Italia

0267 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI POTENZA

Corso XVIII Agosto, 34

I-85100 Potenza

Italia

0268 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

UFFICIO PROVINCIALE METRICO 
DI RAGUSA

Viale Tenente Lena, 30

I-97100 Ragusa

Italia

0269 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI RAVENNA

Viale L. C. Farini, 14

I-48100 Ravenna

Italia

0270 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI REGGIO CALA-
BRIA

Via T. Campanella, 12

I-89100 Reggio Calabria

Italia

0271 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/50 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/51EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI REGGIO 
EMILIA

Piazza della Vittoria, 1

I-42100 Reggio Emilia

Ialia

0272 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI RIETI

Via delle Palme, 26

I-02100 Rieti

Italia

0273 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður II. 
viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI ROMA

Via De Burrò, 147

I-00186 Roma

Italia

0274 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI ROVIGO

Piazza Garibaldi, 6

I-45100 Rovigo

Italia

0275 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI SALERNO

Via S. Allende, 19

I-84131 Salerno

Italia

0276 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

UFFICIO PROVINCIALE METRICO 
DI SASSARI

Via dei Mille, 44

I-07100 Sassari

Italia

0277 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI SAVONA

Via Quarda Inferiore, 16

I-17100 Savona

Italia

0278 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI SIENA

Piazza G. Matteoti, 30

I-53100 Siena

Italia

0279 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/50 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/51EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

UFFICIO PROVINCIALE METRICO 
DI SIRACUSA

Viale Tica, 167

I-96100 Siracusa

Italia

0280 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI SONDRIO

Via Piazzi, 23

I-23100 Sondrio

Italia

0281 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI TARANTO

Viale Virgilio, 19

I-74100 Taranto

Italia

0282 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI TERAMO

Via Savini, 48/50

I-64100 Teramo

Italia

0283 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI TERNI

Largo Don Minzoni, 6

I-05100 Terni

Italia

0284 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI TORINO

Via San Francesso da Paola, 24

I-10126 Torino

Italia

0285 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

UFFICIO PROVINCIALE METRICO 
DI TRAPANI

Viale Reg. Siciliana, 117

I-91100 Trapani

Italia

0286 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

UFFICIO PROVINCIALE METRICO 
DI TRENTO

Via Milano, 47

I-38100 Trento

Italia

0287 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/52 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/53EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI TREVISO

Piazza Borsa

I-31100 Treviso

Italia

0288 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

UFFICIO PROVINCIALE METRICO 
DI TRIESTE

Via Rossetti, 83

I-34141 Trieste

Italia

0289 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

UFFICIO PROVINCIALE METRICO 
DI UDINE

Viale Leopardi, 36

I-33100 Udine

Italia

0290 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI VARESE

Piazza Monte Grappa, 5

I-21100 Varese

Italia

0291 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI VENEZIA

Via XXII Marzo, 2032

I-30124 Venezia

Italia

0292 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI VERCELLI

Piazza Risorgimento, 12

I-13100 Vercelli

Italia

0293 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI VERONA

Corso Porta Nuova, 96

I-37100 Verona

Italia

0294 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI VICENZA

Corso Fogazzaro, 37

I-36100 Vicenza

0295 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/52 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/53EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

CAMERA DI COMMERCIO, INDUS-
TRIA, ARTIGIANATO E AGRICOL-
TURA — CCIAA DI VITERBO

Via F.lli Rosseli, 4

I-01100 Viterbo

Italia

0296 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

DEUTSCHE GESELLSCHAFT ZUR 
ZERTIFIZIERUNG VON MANAGEME-
NTSYSTEMEN MBH — QUALITÄTS- 
UND UMWELTGUTACHTER

August-Schanz-Straße, 21

D-60433 Frankfurt am Main

Deutschland

0297 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

2. liður 
II. viðauka

TÜV-ZERTFIZIERUNGSGEMEIN-
HCAFT e.V. TÜV CERT

Reuterstraße, 161

D-53113 Bonn

Deutschland

0298 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

2. liður 
II. viðauka

CENTRO ESPAÑOL DE METRO-
LOGÍA

Alfar s/n

E-28760 Tres Cantos (Madrid)

España

0300 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-gerðarprófun

EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

1. liður 
II. viðauka

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

LONDON BOROUGH OF RED-
BRIDGE

17-23 Clements Road

Ilford 1G1 1BL

United Kingdom

0305 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

HERTFORDSHIRE COUNTY 
COUNCIL

28 Castle Street

Hertford SG14 1HN 

United Kingdom

0306 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

LONDON BOROUGH OF 
HOUNSLOW

26 Glenhurst Road

Brentford TW8 9BX 

United Kingdom

0308 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

LONDON BOROUGH OF BROMLEY

St Blaise, Civic Centre, Stockwell Close

Bromley BR1 3UH

United Kingdom

0310 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/54 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/55EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

COMHAIRLE NAN EILEAN SIAR

Sandwick Road

Stornoway HSL 2BW

United Kingdom

0311 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

DIRECCIÓN GENERAL DE INDUS-
TRIA, ENERGÍA Y MINAS DE LA 
JUNTA DE ANDALUCÍA

Av. de la República Argentina, 25

E-41001 Sevilla

España

0312 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

SERVICIO ARAGONÉS DE LA 
CALIDAD Y SEGURIDAD INDUS-
TRIAL

María de Luna, 8

E-50015 Zaragoza

España

0313 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

DIRECCIÓN GENERAL DE INDUS-
TRIA, ENERGÍA Y MINAS DE LA 
COMUNIDAD DE MADRID

General Diaz Porlier, 35

E-28001 Madrid

España

0314 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

DIRECCIÓN GENERAL DE SEGURI-
DAD INDUSTRIAL DE LA GEN-
ERALIDAD DE CATALUÑA

Av. de la Diagonal 405 Bis

E-08008 Barcelona

España

0315 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-gerðarprófun

EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

1. liður 
II. viðauka

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

SERVICIO DE CONTROL Y SEGURI-
DAD INDUSTRIAL Y MINERA DEL 
GOBIERNO DE NAVARRA

Erletokieta, 2

E-31071 Pamplona

España

0316 Ósjálfvirkur vogarbúnaður

EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

DIRECCIÓN DE ADMINISTR-ACIÓN 
INDUSTRIAL DEL GOBIERNO 
VASCO

Duque de Wellington, 2

E-10011 Vitoria-Gasteiz

España

0317 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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28.8.2002 Nr. 43/55EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

LONDON BOROUGH OF 
LEWISHAM

Laurence House

1 Catford Road

London SE6 4SW

United Kingdom

0324 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

DURHAM COUNTY COUNCIL

County Hall

Durham DH1 5UB

United Kingdom

0325 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

DEPARTMENT OF ECONOMIC 
DEVELOPMENT

176 Newtonbreda Road

Belfast BT8 4QS

United Kingdom

0326 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

LONDON BOROUGH OF WALTHAM 
FOREST

8 Buxton Road

Walthamstow E17 7E

United Kingdom

0327 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

BERKSHIRE COUNTY COUNCIL

Shire Hall

Shinfield Park

Reading RG2 7XF

United Kingdom

0328 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

BEDFORDSHIRE COUNTY 
COUNCIL

23 Gadsby Street

Bedford MK40 3HP

United Kingdom

0329 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

WILTSHIRE COUNTY COUNCIL

County Hall East

Townbridge BA14 8JE

United Kingdom

0346 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

NORTHAMPTONSHIRE COUNTY 
COUNCIL

Wooton Hall Park

Northampton NN4 9BL

United Kingdom

0347 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/56 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/57EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

COVENTRY CITY COUNCIL

Broadgate House

Broadgate

Coventry CV1 1NH

United Kingdom

0349 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CUMBRIA COUNTY COUNCIL

The Courts

Carlisle

Cumbira CA3 8LZ

United Kingdom

0350 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

SVERIGES PROVNINGS- OCH 
FORSKNINGSINSTITUT

Box 857

S-501 15 Borås

Sverige

0402 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-gerðarprófun

EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

1. liður 
II. viðauka

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

LONDON BOROUGH OF BEXLEY

BEXLEY CIVIC OFFICES

Broadway

Bexleyheath DA6 7LB

United Kingdom

0419 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

LONDON BOROUGH OF BARKING 
AND DAGENHAM

2 Stour Road

Dagenham RM10 7IF

United Kingdom

0420 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

HAMPSHIRE COUNTY COUNCIL

Mottisfont Court

High Street

Winchester SO23 8ZE

United Kingdom

0422 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAMBRIDGESHIRE COUNTY 
COUNCIL

Hinchingbrooke Cottage

Brampton Road

Huntingdon PE18 8NA

United Kingdom

0423 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/56 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/57EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

INSPECTA OY

PO Box 44

FIN-00811 Helsinki

Finland

0424 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-gerðarprófun

EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

1. liður 
II. viðauka

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

DANSK VÆGTKALIBRERING A/S

Fanøvej 3

DK-8382 Hinnerup

Danmark

0429 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

JUSTERVESENET — DEPARTMENT 
OF LEGAL METROLOGY

NORWEGIAN METROLOGY AND 
ACCREDITATION SERVICE

Fetveien 99

N-2007 Kjeller

Norge

0431 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-gerðarprófun

EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

1. liður 
II. viðauka

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

DEVON COUNTY COUNCIL

County Hall

Topsham Road

Exeter EX2 4QH

United Kingdom

0440 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

NOTTINGHAMSHIRE COUNTY 
COUNCIL

Trading Standards

County Hall

West Bridgford

Nottingham NG2 5FT

United Kingdom

0441 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

LONDON BOROUGH OF BARNET

Hatchcraft

The Burroughs

Hendon NW4 4BN

United Kingdom

0442 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

ROYAL BOROUGH OF KINGSTON 
UPON THAMES

Guildhall

Kingston upon Thames KT1 1EU

United Kingdom

0443 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/58 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/59EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

LONDON BOROUGH OF WAND-
SWORTH

78 Garratt Lane

Wandsworth SW18 4D5

United Kingdom

0444 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

FEDERAL OFFICE FOR LEGAL 
METROLOGY AND SURVEYS, BEV

Arltgasse 35

Postfach 20

A-1163 Wien

Österreich

0445 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-gerðarprófun

EB-yfirlýsing um gerðarsamræmi 
(ábyrgð á gæðum framleiðslu)

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

1. liður 
II. viðauka

2. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

VERIFICATION OFFICE BREGENZ

Rheinstraße, 32

A-6900 Bregenz

Österreich

0447 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

VERIFICATION OFFICE EISEN-
STADT

Johann Permayerstraße, 2A

A-7000 Eisenstadt

Österreich

0448 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

VERIFICATION OFFICE GMUNDEN

Habertstraße, 13A

Postfach 135

A-4810 Gmunden

Österreich

0449 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

VERIFICATION OFFICE GRAZ

Körblergasse, 25

A-8010 Graz

Österreich

0450 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

VERIFICATION OFFICE INNS-
BRUCK

Bürgerstraße, 34

A-6010 Innsbruck

Österreich

0451 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

VERIFICATION OFFICE KLAGEN-
FURT

Bahnhofstraße, 35

Postfach 601

A-9010 Klagendfurt

Österreich

0452 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

VERIFICATION OFFICE KREMS/
DONAU

Rechte Kremszeile, 60

A-3500 Krems/Donau

Österreich

0453 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/58 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/59EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

VERIFICATION OFFICE  LEOBEN

Erzherzog-Johann-Straße, 5

Postfach 14

A-8701 Leoben

Österreich

0454 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

VERIFICATION OFFICE LINZ

Ledergasse, 19

Postfach 481

A-4010 Linz

Österreich

0455 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

VERIFICATION OFFICE SALZBURG

Georg-Wagner-Gasse, 8

A-5020 Salzburg

Österreich

0456 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

VERIFICATION OFFICE ST. PÖLTEN

Praterstraße, 39

Postfach 275

A-3100 St. Pölten

Österreich

0457 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

VERIFICATION OFFICE WIEN

Gasteigergasse, 2-4

A-1200 Wien

Österreich

0458 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

SERVICE DE MÉTROLOGIE

Rue J.F. Kennedy

L-7357 Steinsel

Luxembourg

0460 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

WALSALL METROPOLITAN 
BOROUGH COUNCIL

Challenge Building

Hatherton Road

Walsall WS1 1YG

United Kingdom

0485 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

MANCHESTER CITY COUNCIL

Town Hall

Manchester M60 2JB

United Kingdom

0486 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

DERBYSHIRE COUNTY COUNCIL 

Chatsworth Hall

Chesterfield Road

Matlock DE4 3FW

United Kingdom

0487 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/60 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/61EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

LONDON BOROUGH OF SUTTON

Civic Offices

St. Nicolas Way

Sutton SM1 1EA 

United Kingdom

0488 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

LONDON BOROUGH OF GREEN-
WICH

Riverside House

Woolwich High Street

Woolwich SE18 6DN

United Kingdom

0489 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

LINCOLNSHIRE COUNTY COUNCIL

County Offices

Newland

Lincoln LN1 1YL

United Kingdom

0490 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

SURREY COUNTY COUNCIL

TRADING STANDARDS SERVICE

Vine Court

Chalkpit Lane

Dorking

United Kingdom

0507 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

LONDON BOROUGH OF MERTON

Civic Centre

London Road

Morden SM4 5DX

United Kingdom

0508 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CITY OF LIVERPOOL 

62 Great Crosshall Street

Liverpool L3 2AT

United Kingdom

0509 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

GATESHEAD METROPOLITAN 
BOROUGH COUNCIL

DEPARTMENT OF HEALTH & 
CONSUMER SERVICES

Civic Centre

Regent Street

Gateshead NE8 1HH

United Kingdom

0520 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/60 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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a

28.8.2002 Nr. 43/61EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

OLDHAM METROPOLITAN 
BOROUGH COUNCIL

TRADING STANDARDS DIVISION

ENVIRONMENTAL HEALTH 
DEPARTMENT

North House

130 Rochdale Road

Oldham OL1 2JA

United Kingdom

0521 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

LONDON BOROUGH OF SOUTH-
WARK

SOUTHWARK TRADING STAN-
DARDS

The Chaplin Centre

Thurlow Street

London SE17 2DG

United Kingdom

0522 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

DELEGAÇÃO REGIONAL DA 
INDÚSTRIA E ENERGIA DE LISBOA 
E VALE DO TEJO

Estrade da Portela – Zambujal

P-2700 Amadora

Portugal

0548 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

DELEGAÇÃO REGIONAL DA 
INDÚSTRIA E ENERGIA DO NORTE

Rua Dr. Alfredo Magalhães, 68–4.°

P-4000 Porto

Portugal

 0549 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

DELEGAÇÃO REGIONAL DA 
INDÚSTRIA E ENERGIA DO 
CENTRO

Rua Cãmara Pestana, 74

P-3000 Coimbra

Portugal

 0550 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

DELEGAÇÃO REGIONAL DA 
INDÚSTRIA E ENERGIA DO 
ALGARVE

Estrada da Penha

P-8000 Faro

Portugal

 0551 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

DELEGAÇÃO REGIONAL DA 
INDÚSTRIA E ENERGIA DO ALEN-
TEJO

Zona Industrial – Lote 18

P-7000 Evora

Portugal

 0552 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/62 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/63EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

ST HELENS METROPOLITAN BOR-
OUGH COUNCIL

TRADING STANDARDS SECTION

2nd Floor Wesley House

Corporation Street

St Helens WA10 1HF

United Kingdom

 0553 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

VALE OF GLAMORGAN BOROUGH 
COUNTY COUNCIL

2-6 Holton Road

Barry CF63 4HD

United Kingdom

 0559 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CARDIFF COUNTY COUNCIL

County Hall

Atlantic Wharf

Cardiff CF1 5UW

United Kingdom

0561 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

RHONDDA CYNON TAFF COUN-TY 
BOROUGH COUNCIL

TRADING STANDARDS DIVISION

Forest Grove

Treforest

Pontypridd CF37 1UB

United Kingdom

0563 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

ANGUS COUNCIL

County Buildings

Market Street

Forfar DD8 3BQ

United Kingdom

0564 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

DUNDEE CITY COUNCIL

Standards House

296 Strathmore Avenue

Dundee DD3 6SH

United Kingdom

0565 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CAERPHILLY COUNTY BOROUGH
COUNCIL

ENVIRONMENTAL SERVICES
DIRECTORATE

Civic Centre

Pontllanfraith NP2 2YW 

United Kingdom

0566 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/62 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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a

28.8.2002 Nr. 43/63EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

BRIDGEND COUNTY BOROUGH 
COUNCIL

TRADING STANDARDS DEPART-
MENT

Brackla House

Bridgend CF31 1BZ

United Kingdom

0567 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

LONDON BOROUGH OF RICH-
MOND UPON THAMES

HEALTH AND CONSUMER SER-
VICES

4 Waldergrave Road

Teddington TW11 8EN 

United Kingdom

0568 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

FLINTSHIRE COUNTY COUNCIL

TRADING STANDARDS DEPART-
MENT

Shire Hall

Mold CH7 6NT

United Kingdom

0569 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

MERTHYR TYDFIL COUNTY 
BOROUGH COUNCIL

TRADING STANDARDS DEPART-
MENT

Civic Centre

Merthyr CF47 8AN 

United Kingdom

0570 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

SHETLAND ISLANDS COUNCIL

TRADING STANDARDS DEPART-
MENT

Town Hall

Hillhead

Lerwick ZEI 0HB

United Kingdom

0571 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

NORTH LINCOLNSHIRE COUNCIL

TRADING STANDARDS DEPART-
MENT

1/3 Cliff Gardens

Scunthorpe DN15 7PH 

United Kingdom

0578 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/64 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/65EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

CITY OF YORK COUNCIL

ENVIRONMENTAL REGULATION 
DEPARTMENT

ENVIRONMENTAL HEALTH SERVI-
CES AND CONSUMER 

SERVICES

De Grey House

Exhibition Square

York YO1 2HE

United Kingdom

0579 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

SCHOTTISH BORERS COUNCIL

PROTECTIVE SERVICES DEPART-
MENT

Newton St Boswells

Melrose TD6 0SA

United Kingdom

0580 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CORNWALL COUNTY COUNCIL

TRADING STANDARDS DEPART-
MENT

County Hall

Truro TR1 3AY

United Kingdom

0581 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

ABERDEENSHIRE COUNCIL

Woodhill House Annexe

Westbourne Road

Aberdeen AB9 2LU

United Kingdom

0582 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CITY AND COUNTY OF SWANSEA
TRADING STANDARDS DIVISION

ENVIRONMENTAL HEALTH 
AND TRADING STANDARDS 
DEPARTMENT

Guildhall

Swansea FA1 3SN

United Kingdom

0584 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

PEMBROKESHIRE COUNTY 
COUNCIL

HOUSING AND REGULATORY 
SERVICES DEPARTMENT

Cambria House

Haverfordwest SA61 2DN 

United Kingdom

0585 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/64 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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a

28.8.2002 Nr. 43/65EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

WREXHAM COUNTY BOROUGH 
COUNCIL

TRADING STANDARDS DEPART-
MENT

Ruthin Road

Wrexham LL13 7TY

United Kingdom

0586 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

NORTH EAST LINCOLNSHIRE 
COUNCIL

TRADING STANDARDS DEPART-
MENT

King Edwards Street

Grimsby DN31 3LU

United Kingdom

0587 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CONWY COUNTY BOROUGH 
COUNCIL

PUBLIC PROTECTION

Civic Offices

Colwyn Bay LL29 8AR

United Kingdom

0591 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CARMARTHENSHIRE COUNTY 
COUNCIL

TRADING STANDARDS DIVISION

County Hall

Carmarthen SA31 1JP

United Kingdom

0592 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CITY OF GLASGOE ENVIRON-
MENTAL SERVICES DEPARTMENT

CALIBRATION AND TEST CENTRE

67 Portman Street

Glasgow G41 1EG

United Kingdom

0593 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

THE EAST RIDING OF YORKSHIRE 
COUNCIL

Council Offices

Church Street

Goole DN14 5BG

United Kingdom

0594 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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28.8.2002 Nr. 43/67EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

THE CITY OF EDINBURGH 
COUNCIL

DEPARTMENT OF ENVIRONMEN-
TAL AND CONSUMER ESRVICES

Chesser House

500 Gorgie Road

Edinburgh EH11 3YJ

United Kingdom 

0595 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

SOUTH GLOUCESTERSHIRE 
COUNCIL

COUNCIL OFFICES

Castle Street

Thornbury

Bristol BS12 1HF

United Kingdom

0596 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

KINGSTON UPON HULL CITY 
COUNCIL

TRADING STANDARDS SERVICES

TECHNICAL SERVICES DEPART-
MENT

Kingston House

Bond Street

Hull HU1 3ER

United Kingdom

0597 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

MIDLOTHIAN COUNCIL

Midlothian House

Buccleuch Street

Dalkeith EH22 1DN

United Kingdom

0601 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

ABERDEEN CITY COUNCIL

ENVIRONMENTAL AND CON-
SUMER PROTECTION SERVICES

77-79 King Street

Aberdeen AB24 5AB

United Kingdom

0602 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

THE MORAY COUNCIL TRADING 
STANDARDS

232 High Street

Elgin TV30 1DJ

United Kingdom

0605 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/66 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/67EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

BLAENAU GWENT COUNTY 
BOROUGH COUNCIL

CIVIC CENTRE

Ebbw Vale

Gwent NP3 6XB

United Kingdom

0606 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CYNGOR SIR CEREDIGION COUN-
TY COUNCIL

DEPARTMENT OF ENVIRONMEN-
TAL SERVICES AND HOUSING

Neuadd Cyngor Ceredigion

Penmorfa

Aberaeron SA46 0PA

United Kingdom

0610 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

DENBIGSHIRE COUNTY COUNCIL

COUNCIL OFFICES

Wynnstay Road

Ruthin oo15 1YN

United Kingdom

0611 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CALIB ApS

Læsøvej 7

DK-8382 Hinnerup

Danmark

0616 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

MIDDLESBROUGH BOROUGH 
COUNCIL

Public Protection and Trading Standards

Melrose House

Melrose Street

Middlesborough TS1 2YW

United Kingdom

0627 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

FIFE COUNCIL TRADING STAN-
DARDS SERVICES

North Street

Glenrothes

Fife KY7 5LT

United Kingdom

0628 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

HIGHLAND COUNCIL PROTEC-
TIVE SERVICES DEPARTMENT

COUNCIL OFFICES

Glenurquart Road

Inverness IV3 5NX

United Kingdom

0629 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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28.8.2002 Nr. 43/69EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

MONMOUTHSIRE COUNTY 
COUNCIL

TRADING STANDARDS DEPART-
MENT

County Hall

Cwmbran NP44 2XH

United Kingdom

0630 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

DUMFRIES AND GALLOWAY 
COUNCIL

Council Offices

English Street

Dumfries DG1 2DD

United Kingdom

0631 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

POWYS COUNTY COUNCIL

TRADING STANDARDS DEPART-
MENT

County Hall

Llandrindod Wells

Powys

United Kingdom

0632 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

MINISTRY OF DEVELOPMENT

METROLOGY DEP.

Canning Square

GR-10181 Athens

Greece

0652 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

1. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

SALFORD CITY COUNCIL

CITY OF SALFORD ENVIRONMEN-
TAL AND CONSUMER SERVICES

Crompton House

100 Chorley Road

Manchester M27 6ES

United Kingdom

0658 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

ISLE OF ANGLESEY COUNTY 
COUNCIL

Swyddfa’r Sir Llangenfni

Anglesey LL77 7TW

United Kingdom

0659 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

COLEGIO OFICIAL DE PESADORES 
Y MEDIDORES PÚBLICOS DE 
BARCELONA

Pas de Sota Muralla, s/n

E-08003 Barcelona

España

0667 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/68 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/69EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

SEFTON METROPOLITAN 
BOROUGH COUNCIL

Balliol House

Stanley Precinct

Bootle L20 2AH

United Kingdom

0668 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

ORKNEY ISLANDS COUNCIL, 
COUNCIL OFFICES

School Place

Kirkwall

Orkney KW15 1NY

United Kingdom

0669 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

NEATH PORT TALBOT COUNTY 
BOROUGH COUNCIL

DEVELOPMENT AND CONSUMER 
SERVICES

Civic Centre

Neath SA11 3QZ

United Kingdom

0670 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

ENVIRONMENTAL HEALTH AND 
CONSUMER SERVICE, BOURNEM-
OUTH BOROUGH COUNCIL

COMMUNITY SERVICES DIREC-
TORATE

Town Hall

St Stephens Road

Bournemouth BH2 6L

United Kingdom

0677 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

TORBAY COUNCIL

DIVISIONAL TRADING STAN-
DARDS OFFICE

Town Hall

St Marychurch

Torquay TQ1 3SA

United Kingdom

0684 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

PLYMOUTH CITY COUNCIL

ENVIRONMENT AND CONSUMER 
PROTECTION

Civic Centre

Plymouth PL1 2EW

United Kingdom

0693 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/70 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/71EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

BOROUGH OF POOLE CONSUMER 
PROTECTION SERVICES

11 New Fields Business Park

Stinsford Road

Poole BH17 0NF

United Kingdom

0696 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

BRISTOL CITY COUNCIL HEALTH 
AND ENVIRONMENTAL SERVICES

Brunel House

St George’s Road

Bristol BS1 5UY

United Kingdom

0701 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

HALTON BOROBUGH COUNCIL 
ENVIRONMENTAL SERVICES 
DEPARTMENT

Grosvenor House

Halton Lea

Runcorn

Cheshire

United Kingdom

0702 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

NEWPORT COUNTY BOROUGH 
COUNCIL TRADING STANDARDS 
DEPARTMENT

Stephenson Street

Newport NP9 0RB

United Kingdom

0703 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

WORCESTERSHIRE COUNTY 
COUNCIL TRADING STANDARDS 
SERVICE

229-30 Foregate Street

Worcester WR1 1DS

United Kingdom

0704 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

CITY-OF STOKE-on-TRENT

HOUSING AND CONSUMER PRO-
TECTION DEPARTMENT

TRADING STANDARDS SERVICE

PO box 634

Civic Centre

Glebe Street

Stoke-on-Trent ST4 1 RJ

United Kingdom

0707 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/70 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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28.8.2002 Nr. 43/71EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

LEGAL METROLOGY SERVICE

NATIONAL STANDARDS AUTH-
ORITY OF IRELAND

Glasnevin

Dublin 9

Ireland

0709 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

1. liður 
II. viðauka

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

KALIBRA NEDERLAND BV

Kalfjeslaan 66

2628 AJ Delft

Nederland

0710 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

TAMESIDE METROPOLITAN 
BOROUGH COUNCIL

ENVIRONMENTAL HEALTH AND 
CONSUMER SERVICE DIVISION

Wellington Road

Ashton-under-Lyne

Tameside OL6 6DL

United Kingdom

0711 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

WARRINGTON BOROUGH 
COUNCIL

TECHNICAL SERVICES DIREC-
TORATE

ENVIRONMENTAL HEALTH AND 
TRADING STANDARDS DIVISION

Palmyra House

Palmyra Square North

Warrington WA1 1JN

United Kingdom

0728 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

TELENOR COMMA AB

S-194 83 Upplands Väsby

Sverige

0811 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

BUTIKSSERVICE I ÖST AB

S-603 74 Norrköping

Sverige

0813 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

METROPOLITAN BOROUGH OF 
BURY

Maple House

8 Haymarket Street

Bury BL9 0AF

United Kingdom

0846 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Nr. 43/72 29.8.2002EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB
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BATH AND NORTH EAST SOMER-
SET DISTRICT COUNCIL

The Guildhall

High Street

Bath BA1 5AW

United Kingdom

0847 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

BLACKBURN AND DARWEN 
BOROUGH COUNCIL

THE TECHNICAL STANDATDS 
SERVICE

Town Hall

Blackburn BB1 7DY

United Kingdom

0881 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

EASTERN REGION COORDINA-
TION OF TRADING STANDARD 
(ERCOTS)

SUFFOLK COUNTY COUNCIL TRA-
DING STANDARDS DEPARTMENT

St Edmund Housey

Rope Walk

Ipswich IP4 1LZ

United Kingdom

0922 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

FRUMHERJI HF

Hesthálsi 6-8

IS-110 Reykjavík

Ísland

0947 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

LABORATORIO DE ENSAYOS 
MATROLOGICOS SL

Avenida Can Sucarrats, 110 — Nave 
11/Po

E-08191 Rubi (Barcelona)

España

0962 Ósjálfvirkur vogarbúnaður

EB-sannprófun

EB-einingarsannprófun

3. liður 
II. viðauka

4. liður 
II. viðauka

DIRECCIÓN GENERAL DE INDUS-
TRIA Y ENERGÍA

Avenida de Anaga, 35

E-38071 Santa Cruz de Tenerife

España

0974 Ósjálfvirkur vogarbúnaður EB-sannprófun 3. liður 
II. viðauka

 



29.8.2002 Nr. 43/73EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

 SKRÁ YFIR TILKYNNTAR STOFNANIR SAMKVÆMT TILSKIPUN 93/42/EBE

LÆKNINGATÆKI

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

TÜV HANNOVER/SACHSEN-
ANHALT e.V. TÜV CERT-ZERTIFIZ-
IERUNGSSTELLE

Am TÜV 1

D-30505 Hannover

Deutschland

0032 Virk lækningatæki Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

TÜV ANLAGENTECHNIK GmbH

UNTERNEHMENSGRUPPE TÜV

RHEINLAND/BERLIN-
BRANDENBURG

Am Grauen Stein

D-51105 Köln

Deutschland

0035 Virk lækningatæki:

—  blóðgjafartæki

—  svæfingartæki, öndunarvélar og 
súrefnismeðferðarbúnaður

—  Lífsmarkasíriti og -skráningarbúnaður

—  skurðlækningatæki og hjálpartæki 
við skurðlækningar

—  örvunarbúnaður

—  augnlækningatæki

—  tannlæknabúnaður

—  gervilíffæri og endurhæfingarbúnaður

—  sótt- og dauðhreinsibúnaður

—  geislameðferðarbúnaður með öðrum 
geislum en jónandi

—  lækningatæki

—  vistunaraðstaða fyrir sjúklinga og 
flutningsbúnaður

—  myndgreiningarbúnaður: 

— með jónandi geislun

— með öðrum geislum en jónandi

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

III. viðauki

IV. viðauki

RWTÜV e.V.

ZERTIFIZIERUNGSSTELLE FÜR 
GERÄTESICHERHEIT, AUFZÜGE 
UND MEDIZINTECHNIK

Langemarckstraβe, 20

D-45141 Essen

Deutschland

0044 Óvirk lækningatæki:

—  bæklunarígræði 

—  mjúkvefsígræði

—  starfsemisígræði

—  einnota lækningatæki

—  vörur fyrir svæfingu, bæklunar-
aðgerðir og endurhæfingu

—  lækningatæki sem ekki þurfa orku

—  fjölnota óvirk lækningatæki

—  sárabindi og umbúðir

—  saumar og klemmur

—  tannlæknabúnaður og -tæki

—  tannefni

—  tannígræði

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

 

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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29.8.2002 Nr. 43/75EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Virk lækningatæki:

—   búnaður til að tryggja lífsnauðsynlega 
starfsemi

—   búnaður fyrir hringrásir utan líkam-
ans, innrennslistæki og blóðgjaf-
artæki

—   svæfingartæki,  súrefniskassar, öndun-
arvélar og súrefnismeðferðarbúnaður 

—   skurðlækningatæki og hjálpartæki 
við skurðlækningar

—   örvunarbúnaður

—   augnlækningatæki

—   tannlæknabúnaður

—  gervilíffæri og endurhæfingarbúnaður

—   sótt- og dauðhreinsibúnaður

—   geislameðferðarbúnaður:

— með jónandi geislun

— með öðrum geislum en jónandi

—   myndgreiningarbúnaður:  

— með jónandi geislun

— með öðrum geislum en jónandi 

NATIONAL STANDARDS AUTH-
ORITY OF IRELAND

Glasnevin

Dublin 9

Ireland

0050 Öll lækningatæki Full gæðatrygging 

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

 

 

II. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

 

ISTITUTO ITALIANO DEL MAR-
CHIO DI QUALITÀ (IMQ SpA)

Via Quintiliano, 43

I-20138 Milano

Italia

0051 Búnaður til augnrannsókna

Búnaður fyrir rafskurði og fylgibúnaður

Svæfingartæki,  súrefnistæki, blóðilditæki 
og súrefnismeðferðarbúnaður og fylgi-
hlutir

Búnaður fyrir hringrásir utan líkamans, 
innrennslistæki, blóðgjafartæki og fylgi-
hlutir

Búnaður fyrir himnuskiljun og fylgi-
búnaður

Búnaður til að hafa eftirlit með og skrá 
lífsnauðsynlega starfsemi og fylgihlutir

Hjarta- og vöðvaörvunarbúnaður og 
fylgihlutir

Tannlæknabúnaður og fylgihlutir

Augnlækningatæki og fylgihlutir

Sótt- og dauðhreinsibúnaður

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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29.8.2002 Nr. 43/75EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Úðunarmeðferðarbúnaður og fylgihlutir

Klínískur myndgreiningarbúnaður þar 
sem notaðir eru jónandi geislar, aðrir 
geislar en jónandi og úthljóð

Geislameðferðarbúnaður þar sem notaðir 
eru jónandi geislar, aðrir geislar en 
jónandi og úthljóð

Einnota sprautur

Þvagleggir, holleggir fyrir hjartas-
kurðaðgerðir og fyrir blóðrásarkerfið

Pokar fyrir næringu  utan meltingarfæra 
sem og innan

Augnlinsur

Lausnir fyrir augnlinsur

Heyrnartæki

Full gæðatrygging

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

ISTITUTO DI RICERCE E COLLAUDI 
M. MASINI Srl

Via Moscova, 11

I-20017 Rho

Italia

0068 Úðunarmeðferðarbúnaður, búnaður fyrir 
raka- og úðagjöf

Svæfingarbúnaður, hjálparloftskiptitæki 
og búnaður til að tryggja lífsnauðsynlega 
starfsemi

—   skurðlækningatæki og hjálpartæki 
við skurðlækningar

—   rafmagnsskurðtæki

Búnaður fyrir skinuhimnuskiljun og 
blóðskiljun

Holspeglar

Búnaður fyrir innrennsli, blóðgjöf, 
hringrás utan líkamans, blóðvökvatöku 
og  blóðgjafartæki

Búnaður fyrir framleiðslu, myndbirtingu 
og vinnslu mynda með því að nota aðra 
geisla en jónandi og úthljóð

Búnaður til að mæla og/eða hafa eftirlit með 
og/eða skrá og/eða greina lífeðlisfræðilegar 
breytur og  lífsnauðsynlega starfsemi 

Tannlæknabúnaður (ekki dauðhreinsaður)

Endurhæfingarbúnaður

Búnaður til að örva taugar, hjarta eða 
vöðva eða rafmeðferðarbúnaður

Geislameðferðarbúnaður þar sem notaðir 
eru  aðrir geislar en jónandi og úthljóð

Súrefniskassar og búnaður fyrir 
nýburameinafræði

Óvirk lækningatæki fyrir svæfingu og 
hjálparloftskiptatæki 

Óvirk lækningatæki fyrir uppskurði og 
holsjárskoðun

Óvirk lækningatæki til að mæla 
líffræðilegar breytur

Full gæðatrygging 

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

BRITISH STANDARDS INSTITU-
TION

389 Chiswick High Road

London W4 4AL

United Kingdom

0086 Öll lækningatæki Full gæðatrygging 

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

LLOYD’S REGISTER QUALITY 
ASSURANCE (LRQA)

EUROPEAN DIRECTIVE SERVICES

Middlemarch Office Village

Siskin Drive

Hiramford

Coventry CV3 4FJ

United Kingdom

0088 Öll lækningatæki Full gæðatrygging 

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

PHYSIKALISCH-TECHNISCHE 
BUNDESANSTALT — BRAU-
NSCHWEIG (PTB)

Bundesallee, 100

D-38116 Braunschweig

Deutschland

0102 Virk lækningatæki:

—   sívaki og búnaður til að skrá 
lífsnauðsynlega starfsemi

Hjartaritarar

Blóðþrýstingsmælitæki

Púlsmælitæki

Rafhitamælar til klínískrar notkunar

Púlssúrefnismælar

Mælingatæki til klínískrar notkunar

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

 

 

III. viðauki

IV. viðauki

 

BAYERISCHES LANDESAMT FÜR 
MASS- UND GEWICHT

Franz-Schrank-Straße, 9

D-80638 München

Deutschland

0104 Virk lækningatæki:

—   mælitæki til að mæla líkamshita

—   spennumælar

—   blóðþrýstingsmælar sem eru ekki 
ætlaðir til inngrips

—   heyrnarmælar

—   meðferðargeislaskammtamælir

—   greiningargeislaskammtamælir

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

 

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

LANDESAMT FÜR MESS- UND 
EICHWESEN DES LANDES BRAN-
DENBURG

Berliner Straβe, 52

D-14467 Potsdam

Deutschland

0106 Rafhitamælar til klínískrar notkunar

Blóðþrýstingsmælar sem eru ekki ætlaðir 
til inngrips

EB-sannprófun IV. viðauki

LANDESAMT FÜR MESS- UND 
EICHWESEN THÜRINGEN

Unterpörlitzer Straße, 2

D-98693 Ilmenau

Deutschland

0118 Virk lækningatæki:

—   mælitæki til að mæla líkamshita

—   spennumælar

—   blóðþrýstingsmælar sem eru ekki 
ætlaðir til inngrips

—   rennslismælar

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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29.8.2002 Nr. 43/77EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

—   búnaður til að hafa eftirlit með og 
greina lífsmerki

—   myndgreiningarbúnaður:  

— með öðrum geislum en jónandi

—   geislameðferðarbúnaður:

  —  með öðrum geislum en jónandi

—   örvunarbúnaður

Vogir til læknisfræðilegrar notkunar

Óvirk lækningatæki sem eru notuð við 
mælingar: 

—   kvikasilfurshitamælar með  hámark-
sálestrartæki til klínískra nota

—   læknasprautur

—   spennumælar

—   blóðþrýstingsmælar sem eru ekki 
ætlaðir til inngrips

—   rennslismælar

SGS UNITED KINGDOM LIMITED

Worle Park, Weston-super-Mare

Somerset BS22 0WA

United Kingdom

0120 Öll lækningatæki

—   smokkar og getnaðarvarnarleghringir

Innrennslis-/lyfjadælur:

—   hjartastillar

Búnaður og fylgihlutir fyrir himnuskiljun 

Hjartaafritar

Almennur raf/vélbúnaður

—   örvunarbúnaður

Blóðþrýstingsmælibúnaður

Rafhitamælar til klínískra nota

Full gæðatrygging

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

II. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

TÜV PRODUCT SERVICE GmbH

Ridlerstraße, 65

D-80339 München

Deutschland

0123 Óvirk lækningatæki:

—   bæklunarígræði 

—   mjúkvefsígræði

—   starfsemisígræði

—   einnota lækningatæki

—   vörur fyrir svæfingu, bæklunarað-
gerðir og endurhæfingu

—   lækningatæki sem ekki þurfa orku

—   fjölnota óvirk lækningatæki

—   sárabindi og umbúðir

—   saumar og klemmur

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

—   tannlæknabúnaður og -tæki

—   tannefni

—   tannígræði

Virk lækningatæki:

—   búnaður til að tryggja lífsnauðsynlega 
starfsemi

—   búnaður fyrir hringrásir utan 
líkamans, innrennslistæki og 
blóðgjafartæki

—   svæfingartæki,  súrefniskassar, 
öndunarvélar og súrefnismeðferðarb
únaður 

—   skurðlækningatæki og hjálpartæki 
við skurðlækningar

—   örvunarbúnaður

—   augnlækningatæki

—   tannlæknabúnaður

—   gervilíffæri og endurhæfingarbúnaður

Sótt- og dauðhreinsibúnaður:

—   geislameðferðarbúnaður:

— með jónandi geislun

— með öðrum geislum en jónandi

—   myndgreiningarbúnaður:  

— með jónandi geislun

— með öðrum geislum en jónandi

DEKRA CERTIFICATION SERVICES 
(DCS) GmbH

Handwerkstraβe, 15

D-70565 Stuttgart

Deutschland

0124 Óvirk lækningatæki:

—   bæklunarígræði 

—   mjúkvefsígræði

—   starfsemisígræði

—   einnota lækningatæki

—   vörur fyrir svæfingu, bæklunarað-
gerðir og endurhæfingu

—   lækningatæki sem ekki þurfa orku

—   fjölnota óvirk lækningatæki

—   sárabindi og umbúðir

—   saumar og klemmur

—   tannlæknabúnaður og -tæki

—   tannefni

—   tannígræði

Virk lækningatæki:

—   búnaður til að tryggja lífsnauðsynlega 
starfsemi

—   búnaður fyrir hringrásir utan 
líkamans, innrennslistæki og blóð-
gjafartæki

—   svæfingartæki,  súrefniskassar, 
öndunarvélar og súrefnismeðferðarb
únaður 

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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29.8.2002 Nr. 43/79EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

—   skurðlækningatæki og hjálpartæki 
við skurðlækningar

—   örvunarbúnaður 

—   augnlækningatæki

—   tannlæknabúnaður

—  gervilíffæri og endurhæfingarbúnaður

—   sótt- og dauðhreinsibúnaður

—   geislameðferðarbúnaður:

—  með jónandi geislun

— með öðrum geislum en jónandi

—   myndgreiningarbúnaður:  

—  með jónandi geislun

—  með öðrum geislum en jónandi

LANDESGEWERBEANSTALT 
BAYERN PRÜFSTELLE FÜR GERÄ-
TESICHERHEIT (LGA)

Tillystraße, 2

D-90431 Nürnberg

Deutschland

0125 Óvirk lækningatæki:

—   bæklunarígræði 

—   mjúkvefsígræði

—   starfsemisígræði

—   einnota lækningatæki

—   vörur fyrir svæfingu, bæklunar-
aðgerðir og endurhæfingu

—   lækningatæki sem ekki  þurfa orku

—   fjölnota óvirk lækningatæki

—   sárabindi og umbúðir

—   saumar og klemmur

—   tannlæknabúnaður og -tæki

—   tannefni

—   tannígræði

Virk lækningatæki:

—   búnaður til að tryggja lífsnauðsynlega 
starfsemi

—   búnaður fyrir hringrásir utan 
líkamans, innrennslistæki og 
blóðgjafartæki

—   svæfingartæki,  súrefniskassar, 
öndunarvélar og súrefnismeðferðarb
únaður 

—   skurðlækningatæki og hjálpartæki 
við skurðlækningar

—   örvunarbúnaður

—   augnlækningatæki

—   tannlæknabúnaður

—   gervilíffæri og endurhæfingarbúnaður

—   sótt- og dauðhreinsibúnaður

—   geislameðferðarbúnaður:

—  með jónandi geislun

—  með öðrum geislum en jónandi

—   myndgreiningarbúnaður:  

—  með jónandi geislun

—  með öðrum geislum en jónandi

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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29.8.2002 Nr. 43/81EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EB

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

DIN CERTCO GESELLSCHAFT FÜR 
KONFORMITÄTSBEWERTUNG mbH

Burggrafenstraβe, 6

D-10787 Berlin

Deutschland

0196 Óvirk lækningatæki:

—   getnaðarverjur úr náttúrulegu latex

—   einnota sprautur

—   innrennslistæki, blóðgjafartæki og 
fylgibúnaður

—   einnota lækningahanskar

—   tannmálmblendi

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

III. viðauki

IV. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

TÜV RHEINLAND PRODUCT 
SAFETY GmbH

Am Grauen Stein

D-51105 Köln

Deutschland

0197 Virk lækningatæki:

—   búnaður til að tryggja lífsnauðsynlega 
starfsemi

—   örvunarbúnaður

—   svæfingartæki,  súrefniskassar, 
öndunarvélar og súrefnismeðferðarb
únaður 

—   búnaður fyrir hringrásir utan 
líkamans, innrennslistæki og blóð-
gjafartæki

—   augnlækningatæki

—   skurðlækningatæki og hjálpartæki 
við skurðlækningar

—   tannlæknabúnaður

—   gervilíffæri og endurhæfingarbúnaður

—   sótt- og dauðhreinsibúnaður

 — geislameðferðarbúnaður:

—  með jónandi geislun

—  með öðrum geislum en jónandi

—   myndgreiningarbúnaður:  

—  með jónandi geislun

—  með öðrum geislum en jónandi

Óvirk lækningatæki:

—   bæklunarígræði 

—   mjúkvefsígræði

 — starfsemisígræði

—   saumar og klemmur

—   vörur fyrir svæfingu, bæklunar-
aðgerðir og endurhæfingu

—   lækningatæki sem ekki þurfa orku

—   fjölnota óvirk lækningatæki

—   sárabindi og umbúðir

—   tannlæknabúnaður og -tæki

—   tannefni

—   tannígræði

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

II. viðauki

III. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

DEUTSCHE GESELLSCHAFT ZUR 
ZERTIFIZIERUNG VON MANAGE-
MENTSYSTEMEN mbH – QUALI-
TÄTS- UND UMWELTGUTACHTER

August-Schanz-Straße, 21

D-60433 Frankfurt am Main

Deutschland

0297 Óvirk lækningatæki:

—   mjúkvefsígræði

—   starfsemisígræði

—   einnota lækningatæki

—   vörur fyrir svæfingu, bæklunar-
aðgerðir og endurhæfingu

Full gæðatrygging

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

—   bæklunarígræði

—   lækningatæki sem ekki þurfa orku

—   sárabindi og umbúðir

—   fjölnota óvirk lækningatæki

—   saumar og klemmur

—   tannlæknabúnaður og -tæki

—   tannefni

—   tannígræði

Virk lækningatæki:

—   búnaður til að tryggja lífsnauðsynlega 
starfsemi

—   búnaður fyrir hringrásir utan 
líkamans, innrennslistæki og 
blóðgjafartæki, að undanskildum 
hjarta- og lungnavélum

—   svæfingartæki,  súrefniskassar, öndun-
arvélar og súrefnismeðferðarbúnaður 

—   skurðlækningatæki og hjálpartæki 
við skurðlækningar

—   örvunarbúnaður

—   augnlækningatæki

—   tannlæknabúnaður

—   gervilíffæri og endurhæfingarbúnaður

—   sótt- og dauðhreinsibúnaður

—   geislameðferðarbúnaður með öðrum 
geislum en jónandi

—   myndgreiningarbúnaður

— með jónandi geislun

— með öðrum geislum en jónandi

TÜV-ZERTIFIZIERUNGSGEMEIN-
SHAFT e.V. TÜV CERT

Reuterstraße, 161

D-53113 Bonn

Deutschland

0298 Virk lækningatæki:

—   búnaður til að tryggja lífsnauðsynlega 
starfsemi

—   búnaður fyrir hringrásir utan 
líkamans, innrennslistæki og 
blóðgjafartæki

—   svæfingartæki,  súrefniskassar, öndun-
arvélar og súrefnismeðferðarbúnaður 

—   skurðlækningatæki og hjálpartæki 
við skurðlækningar

 — örvunarbúnaður

 — augnlækningatæki

—   tannlæknabúnaður

—   gervilíffæri og endurhæfingarbúnaður

—   sótt- og dauðhreinsibúnaður

—   geislameðferðarbúnaður:

—  með jónandi geislun

—  með öðrum geislum en jónandi

Full gæðatrygging

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

—   myndgreiningarbúnaður:  

—  með jónandi geislun

—  með öðrum geislum en jónandi

BUREAU VERITAS QUALITY 
INTERNATIONAL (BVQI)

2nd Floor

224-226 Tower Bridge Road

London SE1 2TX

United Kingdom

0301 Starfsemi þar sem notuð eru dauðhreinsuð 
lækningatæki /mælingatæki í 1. flokki

Öll virk lækningatæki

Dauðhreinsaður einnota búnaður til nota 
við lækningar (að undanskildu ígræði)

Sárabindi

Bæklunarígræði

Tannlæknabúnaður og tannígræði

Saumar

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

Full gæðatrygging

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

V. viðauki

VI. viðauki

II. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

DIRECCIÓN GENERAL DE FARMA-
CIA Y PRODUCTOS SANITARIOS

MINISTERIO DE SANIDAD Y CON-
SUMO

Paseo del Prado, 18-20

E-28014 Madrid

España

0318 Öll lækningatæki Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

TNO CERTIFICATION BV

Schoemakerstraat 97 – Postbus 6080

2600 JA Delft

Nederland

0336 Öll lækningatæki

 

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

KEMA REGISTERED QUALITY BV

Utrechtseweg 310 – Postbus 9035

6812 AR Arnhem

Nederland

0344 Öll lækningatæki Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

ITS TESTING AND CERTIFICATION 
LTD

ITS House

Cleeve Road

Leatherhead KT22 7SB

United Kingdom

0359 Virk lækningatæki, fyrir utan:

—   blóðgasgreinar (í lifandi líkama)

—   svæfingarvélar

—   lungnavélar

—   öndunarmeðferðarbúnaður

—   súrefniskerfisfestingar og -íhlutar

—   tæki sem notuð eru til meðhöndlunar 
á blóði fyrir utan líkamann

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

III. viðauki

IV. viðauki



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

VDE — VERBAND DER ELEKTRO-
TECHNIK ELEKTRONIK INFORM-
ATIONSTETECHNIK e.V. — VDE PRÜF-
UND ZERTIFIZIERUNGSSTELLE

Merianstraße, 28

D-63069 Offenbach (am Main)

Deutschland

0366 Virk lækningatæki að undanskildum:

 — sótt- og dauðhreinsibúnaði

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

ISTITUTO SUPERIORE DI SANITÀ

Viale Regina Elena, 299

I-00161 Roma

Italia

0373 Öll lækningatæki Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

ISTITUTO DI RICERCHE, PROVE E 
ANALISI Srl

Via Artigiani, 63

I-25040 Bienno

Italia

0398 Einnota vörur

Búnaður fyrir rafskurði

Búnaður og fylgihlutir til að örva vöðva

Tæki og fylgihlutir fyrir  innrennslislyf, 
gegnflæði og blóðgjöf

Búnaður og fylgihlutir til greininga og 
meðferðar með úthljóði

Búnaður og fylgihlutir til himnuskiljunar 

Búnaður og fylgibúnaður til 
sjúkdómsgreinandi myndhermingar

með því að nota jónandi geisla og aðra 
geisla en jónandi

Búnaður og fylgibúnaður til að 
meðhöndla með jónandi geislum og 
öðrum geislum en jónandi:

—   búnaður til að vakta sjúklinga og 
búnaður til að skrá lífsnauðsynlega 
starfsemi

—   dauðhreinsi- og sótthreinsibúanaður

Full gæðatrygging

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging 

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

SVERIGES PROVNINGS- OCH 
FORSKNINGSINSTITUT

Box 857

S-501 15 Borås

Sverige

0402 Óvirk tæki sem eru sérstaklega 
ætluð til skráningar á myndum   til   
röntgengreiningar (regla 16 í 4. lið 4. 
mgr. IX. viðauka)

Svæfingar- og gjörgæslubúnaður

Beinígræði með festingu fyrir 
tannuppbyggingu og til að byggja upp 
höfuðkúpu og andlit

Röntgengreiningarbúnaður

Einnota skurðstofubúnaður

Raftæki til sjúkdómsgreiningar

Tannlæknatæki

Full gæðatrygging

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging 

II. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

 



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Allur dauðhreinsaður búnaður í I. flokki

Búnaður í I. flokki til að mæla starfsemi

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging 

V. viðauki

VI. viðauki

TÜV-Österreich

Krugerstraβe 16

A-1015 Wien

Österreich

0408 Virk lækningatæki (þar með taldir 
fylgihlutir)

Óvirk lækningatæki (þar með taldir 
fylgihlutir) beinnaglar, -skrúfur og 
–plötur (þar með taldir fylgihlutir)

—   einnota vörur

— til að varðveita/leiða blóð, aðra 
líkamsvessi og vefi, vökva og gas

— til getnaðarvarna

—   umbúðir

—   tannlæknavörur að undanskildu 
tannefni

—   hreinsunar-, sótthreinsunar- og dauð-
hreinsunarbúnaður

—   vörur fyrir holspeglun og holspeg-
lunaruppskurði

—   vörur aðrar en ígræði sem notaðar 
eru við bæklunarlækningar og 
endurhæfingu

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

SEMKO AB

Torshamnsgatan 43

S-164 22 Kista

Sverige

0413 Virkur meðferðarbúnaður

Virkur greiningarbúnaður

Búnaður til að gefa og/eða fjarlægja 
lyf, líkamsvessa eða önnur efni í eða frá 
líkamanum

Fjölnota búnaður

Einnota búnaður

Sárabindi

Óvirk ígræði

Tannlæknabúnaður

Starfsemisígræði

Búnaður sem er ætlaður til mælinga

Dauðhreinsibúnaður

Rafmagnsbúnaður til að gefa og/eða 
fjarlægja lyf, efni, líkamsvessa eða önnur 
efni í eða frá líkamanum

Rafmagnsmeðferðarbúnaður

Rafmagnsgreiningarbúnaður

Búnaður í I. flokki til að mæla starfsemi

Full gæðatrygging

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

EB-sannprófun

II. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

IV. viðauki



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

ISTITUTO RICERCHE BREDA – TÜV 
ITALIA – TÜV BAYERN (ITALCERT)

Viale Sarca, 336

I-20126 Milano

Italia

0426 Búnaður í dauðhreinsuðum umbúðum

Einnota vörur:

—   tannefni

—   tannlæknabúnaður

—   hátíðnibúnaður

—   hjarta- og heilaritar

—   augnlinsur

Búnaður sem ekki er ætlaður til inngrips 
sem kemst í snertingu við skaddaða húð

Bæklunarígræði

Búnaður til að meðhöndla augnlinsur

Búnaður til að dauðhreinsa lækningatæki

Inngripsbúnaður til notkunar í 
náttúrlegum opum (ostia)

Inngripstæki til skurðlækninga

Kannar og holleggir til að skoða 
þvagfæri, meltingarfæri, öndunarveg 
og til notkunar við skurðlækningar og 
súrefnismeðferð

Búnaður til að gefa og/eða fjarlægja 
lyf, líkamsvessa eða önnur efni í eða frá 
líkamanum

Getnaðarvarnir

Blóðpokar

Vörur og hjálpartæki til skurðlækninga, 
svo sem saumnálar, sprautur og 
skurðlæknahanskar

Tæki og hjálpartæki til að örva vöðva

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

Full gæðatrygging

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

V. viðauki

VI. viðauki

II. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

ZERTIFIZIERUNGSSTELLE FÜR 
QUALITÄTSSICHERUNGSSYSTE-
ME UND PRODUKTE DES 
STAATLICHEN MATIALPRÜ-
FUNGSAMT NORDRHEIN-
WESTFALEN (MPA NRW)

Marsbruchstraβe 186

D-44287 Dortmund

Deutschland

0432 Virk lækningatæki:

—   geislameðferðarbúnaður

—   heyrnartæki og heyrnarmælar

—   hátíðnibúnaður

—   myndgreiningarbúnaður: 

—   með jónandi geislun

—   með öðrum geislum en jónandi

Full gæðatrygging

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

DET NORSKE VERITAS REGION 
NORGE AS (DNV RN)

Veritasveien 1

N-1322 Hovik

Norge

0434 Öll lækningatæki Full gæðatrygging

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

GROUPEMENT POUR L’ÉVALUA-
TION DES DISPOSITIFS MÉDICAUX

33, avenue du général Leclerc,
BP n°8

F-92260 Fontenay-aux-Roses

France

0459 Öll lækningatæki Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

NEMKO AS

Gaustadallen 30 – PO Box 73 Blindern

N-01314 Oslo

Norge

0470 Öll lækningatæki, að undanskildum 
röntgengeisla- og agnargeislabúnaði til 
notkunar við greiningu og meðferð 

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging 

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

AMTAC CERTIFICATION SERVICES 
LTD

Norman Road

Broadheath

Altrincham WA14 4EP

United Kingdom

0473 Öll lækningatæki að undanskildum 
búnaði með jónandi geislum

Full gæðatrygging

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

CERMET

Via Aldo Moro, 22

I-40068 S. Lazzaro di Savena

Italia

0476 Raflækningatæki fyrir sjúkraþjálfun og 
endurhæfingu

Raflækningatæki fyrir hjartasjúkdómafræði

Raflækningatæki fyrir svæfingar og 
hjartaskurðaðgerðir

Raflækningatæki fyrir tannlækningar og 
munnfræði

Raflækningatæki fyrir nýrnasjúkdómafræði 
og himnuskiljun

Raflækningatæki fyrir barnalækningar og 
nýburameðferð

Gervilíffæri

Gervitennur

Bæklunarlíffæri

Nálar fyrir vökvagjöf og sýnatöku

Stungunálar, kannar og slöngur

Holleggir og fylgihlutir

Pípulaga tæki úr gerviefni til vökvagjafar 
og sýnatöku

Síur fyrir blóð og lausnir, aðrar síur

Sprautur

Hringrásir og fylgihlutir fyrir svæfingar 
og endurlífgun

Búnaður og fylgihlutir fyrir himnuskiljun

Tannlæknavörur

Full gæðatrygging

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

BIOLAB SpA — CENTRO DI ANA-
LISI E RICERCHE BIOLOGICHE

Via Bruno Buozzi, 2

I-20090 Vimodrome

Italia

0477 Skurðlækningaígræði sem líkaminn tekur 
ekki upp

Búnaður fyrir vökvagjöf, blóðgjöf, 
sprautun, sýnatöku, hringrásir fyrir utan 
líkamann

—   augnlækningabúnaður

Sótt- og dauðhreinsibúnaður

Búnaður til að hreinsa augnlinsur

Saumar og klemmur sem sogast ekki upp 
í líkamann

Einnota vörur

Sárabindi

Búnaður, efni og tæki fyrir tannmeðferð

Skurðlækningatæki

Hanskar til notkunar við lækningastörf

Getnaðarvarnir

Búnaður fyrir svæfingu og loftskiptingu

Holleggir, karrar og kanar

Margnota búnaður

Búnaður fyrir næringu um meltingarveg 
og garnir

Allur sótthreinsibúnaður í I. flokki

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

ECM- ZERTIFIZIERUNGSGE-
SELLSCHAFT FÜR MEDIZIN-
PRODUKTE IN EUROPA mbH

Eifelstraße, 1C

D-52068 Aachen

Deutschland

0481 Óvirk lækningatæki

—   einnota lækningatæki

— innrennslis-/blóðgjafartæki

— þvagleggir/þvagleggjabúnaður

— frárásarbúnaður

—  leiðslur fyrir hringrásir fyrir utan 
líkamann

— skurðlækningavörur

—   umbúðir og sárabindi

—   mjúkvefsígræði

—   búnaður til dauðhreinsunar

—   bæklunarígræði

—   augnlinsur

—   Vörur til að hreinsa augnlinsur

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

Full gæðatrygging

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

II. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

MEDCERT ZERTIFIZIERUNGS- UND 
PRÜFUNGSGESELLSCHAFT FÜR 
DIE MEDIZIN GmbH

Vorsetzen 32

D-20459 Hamburg

Deutschland

0482 Óvirk lækningatæki:

—   bæklunarígræði 

—   mjúkvefsígræði

—   einnota lækningatæki

—   starfsemisígræði

—   lækningatæki sem ekki þurfa orku

—   vörur fyrir svæfingu, bæklunar-
aðgerðir og endurhæfingu

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

—   fjölnota óvirk lækningatæki

—   sárabindi og umbúðir

—   saumar og klemmur

—   tannlæknabúnaður og -tæki

—   tannefni

—   tannígræði

Virk lækningatæki:

—   vistunaraðstaða fyrir sjúklinga og 
flutningsbúnaður

—   myndgreiningarbúnaður: 

      með jónandi geislun að undanskildum 
MR-búnaði

—   röntgengreiningarbúnaður að undan-
skildum tölvusneiðmynda- og 
æðamyndatökubúnaði

—   skurðlækningatæki og hjálpartæki 
við skurðlækningar, að meðtöldum 
blöðrusteinabrjótum: Hf-, leysi- og 
hátíðniskurðlækningar; holspeglar

—   lífsmarkasíriti og -skráningarbúnaður

—   öndunarvélar og 

      súrefnismeðferðarbúnaður, að meðtöl-
dum súrefnisþrýstimeðferðarhólfum 

—   búnaður fyrir hringrásir utan 
líkamans, innrennslistæki og blóð-
gjafartæki

—   innöndunardeyfingarbúnaður

—   örvunarbúnaður

—   augnlækningatæki

—   tannlæknabúnaður

—   endurhæfingarbúnaður og virk 
gervilíffæri

—   sótt- og dauðhreinsibúnaður

—   geislameðferðarbúnaður með öðrum 
geislum en jónandi 

—   lækningatæki

 

MDC MEDICAL DEVICE CERTIFI-
CATION GmbH

Krautstraße, 2

D-87700 Memmingen

Deutschland

0483 Óvirk lækningatæki:

—   bæklunarígræði 

—   mjúkvefsígræði

—   starfsemisígræði

—   einnota lækningatæki

—   tannlæknabúnaður og -tæki

—   tannefni

—   tannígræði

—   vörur fyrir svæfingu, bæklunar-
aðgerðir og endurhæfingu

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

—   lækningatæki sem ekki þurfa orku

—   sárabindi og umbúðir

—   saumar og klemmur

Mjúkvefsígræði

Starfsemisígræði

Einnota lækningatæki

Lækningabúnaður  fyrir  augu

—   augnlinsur

—   vörur til að hreinsa augnlinsur

—   gerviaugasteinar

—   ígræðanleg tæki í auga sem hafa enga 
ljósfræðilega virkni

—   vörur í vökvakenndu formi eða 
lofttegundir til innri teppingar

—   seigfjaðrandi vökvi sem er notaður 
sem hlíf við augnskurðlækningar

—   hreinsivökvi  til nota við  augnskur-
ðlækningar

—   vefjalím til nota við augnskur-
ðlækningar

—   ígræði og tappar fyrir uppskurð á 
táragöngum

—   hornhimnugervi og umbúðir fyrir 
augu

—   ígræði fyrir glákumeðferð

—   ígræði á augnhimnuna

—   gerviaugu og innri gervilíffæri

—   saumar

EB-gerðarprófun III. viðauki

SLG PRÜF- UND ZERTIFIZIE-
RUNGS- GmbH

Burgstädedter Strasse, 20

D-09232 Hartmannsdorf

Deutschland

0494 Svæfingartæki, súrefniskassar, öndunar-
vélar og súrefnismeðferðarbúnaður, fyrir 
utan tæki fyrir súrefnisþrýstimeðferð

—   skurðlækningatæki og hjálpartæki 
við skurðlækningar

—   augnlækningatæki

—   tannlæknabúnaður

—   sótt- og dauðhreinsibúnaður

—   geislameðferðarbúnaður:

—   með öðrum geislum en jónandi

—   læknisfræðilegar birgðaeiningar

—   vistunaraðstaða fyrir sjúklinga og 
flutningsbúnaður

Búnaður til að mæla og/eða hafa eftirlit með 
og/eða skrá og/eða greina lífeðlisfræðilegar 
breytur og  lífsnauðsynlega starfsemi 

Endurhæfingarbúnaður

Heyrnartæki

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Hugbúnaður fyrir skurðlækningatæki

—   myndgreiningartæki með öðrum 
geislum en jónandi, fyrir utan 
sneiðmyndarbúnað

—   Rafmagnslækningatæki (að undan-
skildum leysibúnaði)

—   örvunarbúnaður

—   tannlæknabúnaður

—   endurhæfingarbúnaður og virk 
gervilíffæri

—   vistunaraðstaða fyrir sjúklinga og 
flutningsbúnaður 

—   sjúkrabúnaður

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

VI. viðauki

SERVICE DE L’ÉNERGIE DE L’ÉTAT

BP 10

L-2010 Luxembourg

Luxembourg

0499 Öll lækningatæki Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

INSTITUTO NACIONAL DA FAR-
MÁCIA E DO MEDICAMENTO

Parque da Saúde de Lisboa – Avenida 
do Brasil

P-1700 Lisboa

Portugal

0503 Óvirk lækningatæki Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

NORDISK INSTITUTE FOR ODON-
TOLOGISK MATERIALPRØVNING 
(SCANDINAVIAN INSTITUTE OF 
DENTAL MATERIAL)

PO Box 70

N-1344 Haslum

Norge

0510 Tannlæknabúnaður Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

SIRA CERTIFICATION SERVICE

SIRA TEST AND CRETIFICATION 
LIMITED

South Hill

Chislehurst BR7 5EH

United Kingdom

0518 Allur virkur lækningabúnaður Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

EUROCAT – INSTITUTE FOR CER-
TIFICATION AND TESTING GmbH

Wittichstraβe, 2

D-64295 Darmstadt

Detuschland

0535 Virkur lækningabúnaður:

—   hugbúnaður fyrir skurðlækningatæki

—   sjúkrabúnaður

—   vistunaraðstaða fyrir sjúklinga og 
flutningsbúnaður 

—    hjálpartæki við  skurðlækningar

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging 

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Virkur lækningabúnaður

—   örvunarbúnaður

—   sótt- og dauðhreinsibúnaður

—  gervilíffæri og endurhæfingarbúnaður

—   skurðlækningatæki og hjálpartæki 
við skurðlækningar

—   tæki fyrir hringrásir utan líkamans, 
innrennslistæki og blóðgjafartæki

—   augnlækningatæki

—   tannlæknabúnaður

—   Svæfingartæki,  súrefniskassar, 
öndunarvélar og súrefnismeðfer
ðarbúnaður, fyrir utan tæki fyrir 
súrefnisþrýstimeðferð

—   Búnaður til að mæla og skrá 
lífsnauðsynlega starfsemi 

—   búnaður fyrir hringrásir utan 
líkamans, innrennslistæki og 
blóðgjafartæki

 — geislameðferðarbúnaður:

—  með jónandi geislun

—  með öðrum geislum en jónandi

—   myndgreiningarbúnaður:  

—  með jónandi geislun

—  með öðrum geislum en jónandi

VTT AUTOMAATIO (VTT AUTO-
MATION)

PO Box 13071

FIN-02044 Espoo

Finland

0537 Virkur lækningabúnaður

Óvirkur búnaður í 1. flokki sem er settur 
dauðhreinsaður á markaðinn

Óvirkur búnaður í 1. flokki til mælinga

Óvirkur búnaður í II. flokki a og 

II. flokki b

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

Full gæðatrygging

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

II. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

ZDH-ZERT — VEREIN FÜR QUALI-
TÄT IM HANDWERK UND IN DER 
GEWERBLICHEN WIRTSCHAFT 
e.V. — ZERTIFIZIERUNGSSTELLE 
MEDIZINPRODUKTE

Postfach 1948

Köningstraβe, 35

D-78628 Rottwell

Deutschland

0538 Óvirkur lækningabúnaður:

—   bæklunarígræði

—   fjölnota óvirk lækningatæki

—   tannlæknabúnaður og -tæki

—   einnota vörur

Full gæðatrygging

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

Virkur lækningabúnaður:

—   hátíðniskurðlækningabúnaður

—   tannlækningatæki

—   heyrnartæki og - mælar

—   búnaður til að hafa eftirlit með og 
greina lífmark

—   loftskipti- og súrefnismeðferð
arbúnaður, fyrir utan tæki fyrir 
súrefnisþrýstimeðferð

—   skurðlækningatæki og hjálpartæki, 
fyrir utan steinnámstæki

—   raförvun og nálarstungubúnaður, 
vatnsrafmagnsböð 

—   stuttbylgjutæki og búnaður fyrir 
hitameðferð

—   endurhæfingarbúnaður og virk 
gervilíffæri 

—   vistunaraðstaða fyrir sjúklinga og 
flutningsbúnaður

DANSK GODKENDELSE AF MEDIC-
INSK UDSTYR

Kollegievej, 6

DK-2920 Charlottenlund

Danmark

0543 Óvirk lækningatæki:

—   innrennslistæki 

—   tannefni

—   sárabindi og umbúðir

—   tannígræði

—   sótthreinsitæki

—   skurðlækningatæki

—   augnlinsur

—   vökvi fyrir augnlinsur

—   saumar og klemmur

—   smokkar og hettur

—   getnaðarvarnarbúnaður í leg

—   karrar, kannar og sogtæki

—   skurðlækningarígræði (önnur en 
bæklunarígræði og beinlím)

Virk lækningatæki:

—   geislameðferðarbúnaður

—   geislameðferðarhugbúnaður

—   örvunarbúnaður

—   hjarta- og lungnavélar

—   skurðlækningatæki og aukabúnaður

—   tannlæknabúnaður

—   sótt— og dauðhreinsibúnaður

—   nýburabúnaður

—   tannlæknatæki

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

—   heyrnartæki og heyrnarmælar

—   hjarta- og heilaritar

—   sótthreinsunartæki fyrir lækninga-
búnað

—   hjartastillar

—   búnaður til að mæla blóð og 
svæfingagas

—   leysiskurðtæki

—   hátíðnitæki

—   búnaður til að hafa eftirlit með 
sjúklingum og búnaður til að skrá  
lífsnauðsynlega starfsemi

—   rafmagnsskurðtæki

—   einnota vörur fyrir hjarta- og 
lungnavélar

—   hjarta- og æðaígræði

—   sogbúnaður

ISTITUTO DI CERTIFICAZIONE 
DELLA QUALITÀ PER L’INDUS-
TRIA CHIMICA

Via G. Giardino, 4

I-20123 Milano

Italia

0546 Lækningabúnaður og mælitæki með 
eigin orkubúnaði eða engum 

Tannlækningavörur og efni sem og 
fylgihlutir, að meðtöldum orkuknúnum 
fylgihlutum  

Augnbúnaður, svo sem gleraugu og 
gerviaugasteinar

Vörur og fylgihlutir til nota við 
skurðlækningar

Vörur fyrir holspeglun og kviðar-
holsspeglun

Næmibúnaður til lækninganota

Vörur fyrir hringrásir utan líkamans 
og fylgihlutir að meðtöldum virkum 
fylgihlutum

Þvagleggir og margnota fylgihlutir

Getnaðarvarnir

Gervihúð o.s.frv.

Vörur til að sótthreinsa lækningatæki og 
til að hreinsa augnlinsur

Sárabindi, umbúðir, plástrar o.s.frv.

Efni til sauma

Einnota lækningavörur

Vörur fyrir svæfingu, endurlífgun og 
öndunarbúnaður

Bæklunar- og endurhæfingarbúnaður og 
efni sem og fylgihlutir, að meðtöldum 
orkuknúnum fylgibúnaði 

Full gæðatrygging

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

MEDICAL PRODUCTS AGENCY 
LÄKEMEDELSVERKET)

Box 26

S-751 03 Uppsala

Sverige

0562 Óvirkur lækningabúnaður: Full gæðatrygging

Framleiðslugæðatrygging

 

II. viðauki

V. viðauki

 



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

NATIONAL QUALITY ASSURANCE 
LTD

Warwick House

Houghton Hall Park

Houghton Regis

Dunstable LU5 5ZX

United Kingdom

0577 Búnaður til að gefa og/eða fjarlægja 
lyf, líkamsvessa eða önnur efni í eða frá 
líkamanum

—   hátíðnibúnaður

Rafmagnslækningatæki

Svæfingarbúnaður og hjarta- og lung-
navélar

Frárennslitstæki og sogbúnaður  (sem 
gengur ekki fyrir orku)

Skurðlækningasárabindi (flokkur IIa)

Mælitæki og eftirlitsbúnaður

Skurðstofubúnaður

Röntgengreiningarbúnaður

Svæfingarbúnaður og öndunartæki

Tæki fyrir blóð

Starfsemi í tengslum við sótthreinsuð 
tæki/mælitæki í I. flokki

Full gæðatrygging

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

Full gæðatrygging

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

II. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

INSTITUT FÜR MIKROTECHNIK 
UND MEDIZINTECHNIK DER 
TECHNISCHEN UNIVERSITÄT BER-
LIN PRÜFSTELLE FÜR MEDIZINI-
SCHE GERÄTE

Dovestraβe, 6

D-10587 Berlin

Deutschland

0633 Virk lækningatæki

—   Svæfingartæki, súrefniskassar, 
öndunarvélar og súrefnismeðfer
ðarbúnaður, fyrir utan tæki fyrir 
súrefnisþrýstimeðferð

—   skurðlækningatæki og hjálpartæki 
við skurðlækningar, hátíðnitæki og 
leysibúnaður

—   svæfingar-, bæklunar- og endur-
hæfingarbúnaður

—   gervilíffæri og endurhæfingar-
búnaður

—   tannlækningatæki

—   lækningatæki sem ekki gengur fyrir 
orku

—   margnota óvirk lækningatæki 

—   geislameðferðarbúnaður með öðrum 
geislum en jónandi 

—   sjúkrabúnaður

—   vistunaraðstaða fyrir sjúklinga og 
flutningsbúnaður 

—   tannlækningabúnaður- og tæki

—   búnaður til að hafa eftirlit með og 
greina lífsmark

—   Geislameðferðarbúnaður með 
öðrum geislum en jónandi, að 
undanskildum búnaði sem er notaður 
við leysigeislameðferð 

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

 

III. viðauki

IV. viðauki

 



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

—   myndgreiningartæki með öðrum 
geislum en jónandi, fyrir utan 
sneiðmyndarbúnað

—   tæki fyrir hringrásir utan líkamans, 
innrennslistæki og blóðgjafartæki

—   tannlæknabúnaður

Óvirk lækningatæki:

—   tannefni

—   tannígræði

—   smokkar úr náttúrlegu latexi

—   örvunarbúnaður

—   vistunaraðstaða fyrir sjúklinga og 
flutningsbúnaður

—   sjúkrabúnaður

—   sárabindi

—   sótt- og dauðhreinsibúnaður

Bæklunarígræði

Mjúkvefsígræði

Ígræði til að tryggja nauðsynlega 
starfsemi

Einnota lækningatæki

PRÜFANSTALT FÜR MEDIZINI-
SCHE GERÄTE

Technische Universität Graz

Inffeldgasse, 18

A-8010 Graz

Österreich

0636 Virk lækningatæki og aukabúnaður EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

 

III. viðauki

IV. viðauki

 

RESEARCH CENTER FOR BIO-
MATERIALS SA

EKEVYL SA

Smyrnis 15

GR-165 62 Glyfada

Greece

0653 Öll lækningatæki

Öll lækningatæki

Ígræðanlegur og óígræðanlegur 
bæklunarbúnaður og tæki

Annar ígræðanlegur bæklunarbúnaður

Sárabindi, skurðlækningaumbúðir,  
bómull og annar skyldur búnaður

Tannlækningabúnaður

Sótthreinsi- og dauðhreinsiefni

Augnlinsur og efni fyrir augnlinsur

Saumar til skurðlækninga sem líkaminn 
tekur ekki upp

Sótthreinsi- og dauðhreinsiefni

Saumar til skurðlækninga sem líkaminn 
tekur ekki upp

Sótthreinsaðar og ósótthreinsaðar 

einnota vörur 

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

V. viðauki

VI. viðauki

II. viðauki

III. viðauki



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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Getnaðarvarnir

Augnlinsur og viðhaldsvörur

Saumar til skurðlækninga sem líkaminn 
tekur ekki upp

Saumar til skurðlækninga sem líkaminn 
tekur ekki upp

Getnaðarvarnir

Eingöngu búnaður sem um betur í skrá B EB-sannprófun IV. viðauki

GERMAN CERT ZERTIFIZIERUNG 
GmbH

Daniel-Eckhardt-Straβe, 60

D-45356 Essen

Deutschland

0712 Tannlæknabúnaður- og tæki

Tannefni

Tannígræði

Marknota óvirk lækningatæki

Full gæðatrygging

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

PRÜF- UND FORSCHUNGSINISTI-
TUT FÜR DIE SCHUHHERSTEL-
LUNG e.V.

Hans-Sachs-Straβe, 2

D-66955 Pirmasens

Deutschland

0713 Óvirk ósótthreinsuð lækningatæki til 
bæklunaraðgerðar og endurhæfingar á 
fæti og fótlegg (II. flokkur a)

Full gæðatrygging

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

THERAPEUTIC GOOD ADMINIS-
TRATION

PO box 100

Woden ACT 2606

Australia

0805 Öll lækningatæki Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

UL INTERNATIONAL (UK) LTD

Wonersh House Building C

The Guildway GU3 1LR

United Kingdom

0843 Öll lækningatæki og fylgibúnaður

Sótthreinsuð lækningatæki fyrir utan 
tæki í III. flokki augnbúnaður, ígræði 
og sárabindi

Hanskar til notkunar við læknastörf

Þvagleggir

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

Full gæðatrygging

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

EB-sannprófun

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

II. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

IV. viðauki

LABORATÓRIO DE ENSAIOS 
E METROLOGIA DA SAÚDE 
— LEMES

Avenida Padre Cruz, Complexo Instituto 
Ricardo Jorge

P-1699 Lisboa Codex

Portugal

0932 Öll lækningatæki Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Framleiðslugæðatrygging

Vörugæðatrygging

II. viðauki

III. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki
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SKRÁ YFIR TILKYNNTAR STOFNANIR SAMKVÆMT TILSKIPUN 96/48/EB 

 REKSTRARSAMHÆFI SAMEVRÓPSKA HÁHRAÐAJÁRNBRAUTAKERFISINS

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

BENANNTE STELLE INTEROPERA-
BILITÄT – BEIM EISENBAHN-BUN-
DESAMT

Vorgebirgsstraβe, 49

D-5319 Bonn

Deutschland

0893 Svið sem varða mannvirki:

—  grunnvirki

—  orka

—  stjórnbúnaður og merki

—  járnbrautarvagnar

Svið sem varða rekstur:

—  viðhald

—  starfræksla og hlutar

EB-yfirlýsing um samræmi eða 
nothæfi

EB-sannprófun

IV. viðauki

VI. viðauki

ÖSTERREICHISCHES FOR-
SCHUNGS- UND PRÜFZENTRUM 
ARZENAL

Ges.m.b.H. – arsenal research

Faradaygasse, 3

A-1030 Wien

Österreich

0894 Svið sem varða mannvirki:

—  grunnvirki

—  orka

—  stjórnbúnaður og merki

—  járnbrautarvagnar

Svið sem varða rekstur:

—  viðhald

—  umhverfi og hlutar

EB-yfirlýsing um samræmi eða 
nothæfi

EB-sannprófun

IV. viðauki

VI. viðauki

KEMA RAIL TRANSPORT CERTIFI-
CATION

KEMA RTC

Postbus 2013

3500 GA Utrecht

Nederland

0930 Svið sem varða mannvirki:

—  grunnvirki

—  orka

—  stjórnbúnaður og merki

—  járnbrautarvagnar

Svið sem varða rekstur:

—  viðhald

—  umhverfi

—  starfræksla

—   notendur og hlutar

EB-yfirlýsing um samræmi eða 
nothæfi

EB-sannprófun

IV. viðauki

VI. viðauki

RAILCERT

Postbus 2855

3500 GW Utrecht

Nederland

0941 Svið sem varða mannvirki:

—  stjórnbúnaður og merki og hlutar

 

EB-yfirlýsing um samræmi eða 
nothæfi

EB-sannprófun

IV. viðauki

VI. viðauki



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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AGENCE DE CERTIFICATION FER-
ROVIAIRE (CERTIFER)

154, boulevard Harpignies

F-59300 Valenciennes

France

0942 Svið sem varða mannvirki:

—   grunnvirki

—   orka

—   stjórnbúnaður og merki

—   járnbrautarvagnar

Svið sem varða rekstur:

—   viðhald

—   starfræksla og hlutar

EB-yfirlýsing um samræmi eða 
nothæfi

EB-sannprófun

IV. viðauki

VI. viðauki

NEDTRAIN CONSULTING BV

Postbus 2016

3500 GA Utrecht

Nederland

0967 Svið sem varða mannvirki:

—   járnbrautarvagnar og hlutar

 

EB-yfirlýsing um samræmi eða 
nothæfi

EB-sannprófun

IV. viðauki

VI. viðauki

ASOCIACIÓN ACCIÓN FERRO-
VIARIA (ADAF)

Avenida Pio XII, n°110

E-28036 Madrid

España

0986 Svið sem varða mannvirki:

—   grunnvirki

—   orka

—   stjórnbúnaður og merki

—   járnbrautarvagnar

Svið sem varða rekstur:

—   viðhald

—   starfræksla og hlutar

EB-yfirlýsing um samræmi eða 
nothæfi

EB-sannprófun

IV. viðauki

VI. viðauki
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SKRÁ YFIR TILKYNNTAR STOFANIR SAMKVÆMT TILSKIPUN 98/79/EB

LÆKNINGABÚNAÐUR TIL SJÚKDÓMSGREININGAR Í GLASI

Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum

RWTÜV e.V. ZERTIFIZIERUNGS-
STELLE FÜR GERÄTESICHERHEIT, 
AUFZÜGE UND MEDIZINTECHNIK

Langemarckstraβe, 20

D-45141 Essen

Deutschland

0044 Búnaður til sjálfprófunar

Vörur sem um getur í skrá B í II. viðauka

EB-samræmisyfirlýsing

Full gæðatrygging

Gæðatrygging í framleiðslu

Full gæðatrygging

Gæðatrygging í framleiðslu

III. viðauki 

IV. viðauki 

VII. viðauki

IV. viðauki

VII. viðauki

TÜV PRODUCT SERVICE GMBH

Ridlerstraβe, 65

D-80339 München

Deutschland

0123 Búnaður til sjálfprófunar

Vörur sem um getur í skrá A í II. viðauka

Vörur sem um getur í skrá B í II. viðauka

EB-samræmisyfirlýsing

Full gæðatrygging

Gæðatrygging í framleiðslu

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

Gæðatrygging í framleiðslu

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Gæðatrygging í framleiðslu

III. viðauki 

IV. viðauki 

VII. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VII. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

VII. viðauki

DEKRA CERTIFICATION SERVICES 
(DCS) GmbH

Handwerkstraβe, 15

D-70565 Stuttgart

Deutschland

0124 Búnaður til sjálfprófunar EB-samræmisyfirlýsing

Full gæðatrygging

Gæðatrygging í framleiðslu

III. viðauki 

IV. viðauki 

VII. viðauki

LANDESGEWERBEANSTALT 
BAYERN PRÜFSTELLE FÜR GERÄ-
TESICHERHEIT (LGA)

Tillystraβe, 2

Nürnberg

Deutschland

0125 Búnaður til sjálfprófunar

Vörur sem um getur í skrá B í II. viðauka

EB-samræmisyfirlýsing

Full gæðatrygging

Gæðatrygging í framleiðslu

Full gæðatrygging

Gæðatrygging í framleiðslu

III. viðauki 

IV. viðauki 

VII. viðauki

IV. viðauki

VII. viðauki

TÜV RHEINLAND Product Safety 
GmbH

Am Grauen Stein

D-51105 Köln 

Deutschland

0197 Búnaður til sjálfprófunar

Vörur sem um getur í skrá A í II. viðauka

Vörur sem um getur í skrá B í II. viðauka

EB-samræmisyfirlýsing

Full gæðatrygging

Gæðatrygging í framleiðslu

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

Gæðatrygging í framleiðslu

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Gæðatrygging í framleiðslu

III. viðauki 

IV. viðauki 

VII. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VII. viðauki

IV. viðauki

V. viðauki

VI. viðauki

VII. viðauki



Nafn og heimilisfang 
tilkynntra stofnana

Auð-
kennis-
númer

Ábyrg fyrir eftirtöldum vörum Ábyrg fyrir eftirtöldum 
aðferðum/aðferðareiningum

Viðaukar/
greinar í 

tilskipunum
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TNO CERTIFICATION BV

Schoenmakerstraat 97 — Postbus 6080

2600 JA Delft

Nederland

0336 Lækningabúnaður til sjúkdómsgreiningar 
í glasi

EB-samræmisyfirlýsing

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Gæðatrygging í framleiðslu

III. viðauki 

IV. viðauki 

V. viðauki 

VI. viðauki

VII. viðauki

GROUPEMENT POUR L’ÉVALUA-
TION DES DISPOSITIFS MÉDICAUX

33, avenue du général Leclerc BP°8

F-92260 Fontenay-aux Roses

France

0459 Lækningabúnaður til sjúkdómsgreiningar 
í glasi

EB-samræmisyfirlýsing

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Gæðatrygging í framleiðslu

III. viðauki 

IV. viðauki 

V. viðauki 

VI. viðauki

VII. viðauki

AMTAC CERTIFICATION SERVICES 
LTD

Norman Road

Broadheath

Altrincham WA14 4EP

United Kingdom

0473 Búnaður til sjálfprófunar

Vörur sem um getur í skrá A í II. viðauka

Vörur sem um getur í skrá B í II. viðauka

EB-samræmisyfirlýsing

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Gæðatrygging í framleiðslu

III. viðauki 

IV. viðauki 

V. viðauki

VI. viðauki

VII. viðauki

MDC MEDICAL DEVICE CERTIFI-
CATION GmbH

Krautstraβe, 2

D-87700 Memmingen

Deutschland

0483 Búnaður til sjálfprófunar

Vörur sem um getur í skrá B í II. viðauka

EB-samræmisyfirlýsing

Full gæðatrygging

Gæðatrygging í framleiðslu

III. viðauki 

IV. viðauki 

VII. viðauki

EUROCAT — INSTITUTE FOR CER-
TIFICATION AND TESTING GmbH

Wittichstraβe, 2

D-64295 Darmstadt

Deutschland

0535 Búnaður til sjálfprófunar

Vörur sem um getur í skrá B í II. viðauka

Full gæðatrygging

Gæðatrygging í framleiðslu

IV. viðauki

VII. viðauki

UL INTERNATIONAL (UK) LTD

Wonersh House Building C

The Guildway

Guildford GU3 1LR

United Kingdom

0843 Hvarfefni og hvarfefnisafurðir, að 
meðtöldum tilheyrandi kvörðunar- og 
samanburðarefnum, til að greina og 
magnákvarða eftirfarandi meðfæddar 
sýkingar í sýnum úr mönnum: rauða 
hunda og bogfrymlasótt

Hvarfefni og hvarfefnisafurðir, að 
meðtöldum tilheyrandi kvörðunar- og 
samanburðarefnum, til að ákvarða 
eftirfarandi sýkingar í mönnum: 
stórfrumuveiru og klamydíu

Full gæðatrygging IV. viðauki

LABORATÓRIO DE ENSAIOS E 
METROLOGIA DA SAÚDE — 
LEMES

Avenida Padre Cruz, Complexo Instituto 
Ricardo Jorge

P-1699 Lisboa Cedex

Portugal

0932 Lækningabúnaður til sjúkdómsgreiningar 
í glasi

Full gæðatrygging

EB-gerðarprófun

EB-sannprófun

Gæðatrygging í framleiðslu

IV. viðauki 

V. viðauki 

VI. viðauki

VII. viðauki


